BARBARA SZYDLOWSKA-CEGLOWA

MATERIAL FOLK CULTURE, OF THE POLABIAN TRIBE OF DRZE-
WIANIE (DRAVEN SLAVS) IN THE LIGHT OF LEXICAL
INVESTIGATIONS

Summary

The aim of the present work is a reconstruction of the material folk
culture of the Polabian {ribe of Drzewianie on the ground of remaining
Polabian language relics dating back to the end of the 17th and the
first half of the 18th century, ie. from the last phase of that language
existance. Ethnographic information obtained in that way has been
treated of in 9 chapters.

I, Cultivation of the arable land. The means of tillage have been
defined, as well as the tools used for this purpose and the respective
draught animals. Further on, the following activities have been described:
harvesting, bringing to the barn, threshing, cleaning and preserving corn.
The analysis of vocabulary material has also supplied data about
cultivation of wvegetables, cereals, industrial plants, fruit and about the
farming system applied by the Polabian Drzewianie tribe,

2, Breeding of domestic animals. It has been determined which animals
formed part of the Polabian cattle raising and what was the role of
particular animals in that system. It has been settled among other ifems
that the Polabian Drzewianie had an organization of common shepherding
and that their villages had common pasture grounds. Polabian language
relics inform also about the equipment and customs of shepherds.

3. Getting and preparing food. The lexical analysis supplied detailed
data about fishing, gathering and hunting, about preparing groats and
flour, making fire, cooking meals, about their quantity, about meat, milk
products and cereal consumption.

We have also information about animal fats, vegetable oil, baking
pastry, drinks and kitchen utensils.

4. Working of raw materials. 7t has been settled what {reatment
was applied to wood, bark, osier, fibre, stone, clay and to other stuff.
The material investigated has supplied us with particularly precious
information on spinning and weaving; flax processing and bleaching as
well as selling of woven linen has been described further on.
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5. Architecture. In this chapter the author deals with building
material, construction of roofs and eclements of edifices. Stoves, dwelling
accomodations, farm premises, Polablan fences and separate parts of the
Polabian villages have also been discussed. Deliberations on the problem
what was the type of buildings (Franconian or Saxon) on tferritories which
formerly belonged to Polabian tribes conclude this chapter.

6. Garments. Here are described head - gears, man and woman out -
door clothes, shirts, trousers, winter and bathing clothes, Material
informing of gloves, stockings, children garments, handkerchiefs, all sorts
of foot - wear and trinkets has been passed in review,

7. Furniture. The analysis of the wvocabulary material supplied
information about the furniture in a Polabian house. The chapter quotes
also: cradles, furniture destined for the rest and for the hiding of
household things, table, candles, lamps, mirrors and images of saints found
in above mentioned Polabian houses.

8. Measures to maintain cleanliness. Hygienic measures among the
Polabians were: washing, bathing, combing, hair cutting and shaving.
Laundering, tidying up the room and fight against parasites have also
found their reflection in the analysed Polabian vocabulary.

9. Transport and communication. The chapter deals with the Polabian
roads, auxiliary means of pedestrian transport, means of transport and
communication, draft and yoke animals, those serving for the transport
and saddle horses, together with the description of the harness. Material
giving indications on water communication means and of utensils like
ladders and gang-planks has also been investigated.,

The material culture of the Polabian tribe of Drzewianie has essen-
tially a primitive, Slav character. The most intime spheres of life remained
up to the end almost immune {o Germanization influence; on the other
hand, those spheres of culture which had a more close contact with
the German surroundings were the first to fall under such influence.

The prevalent quantity of the Slav words in the Polabian language
belongs to the general Slav vocabulary, the Polabian vocabulary showing
close links with the vocabulary of the Lechitic group. Polabian-Western-
Slav and South-Slav connections have also been stated.

The Polabian language possessed a number of peculiar words which
were specifically Polabian in respect of the construction or meaning of
the words.

The ancient Slav element in the Polabian vocabulary concerning the
material culture has also been analysed. Words of ancient Slav origin
form 44 per cent or 2/5 of the vocabulary. The greatest amount of
ancient Slav words has been stated in the domain of plant cultivation,
animal breeding and maintaining of cleanliness, the smallest amount in
the section of furniture and garments.
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When speaking of adopted words their repartition is as follows: the
total quantity of loan - words concerning material culture is 376, out
of a whole amount of 1280 words, ie. 29. 3 per cent,

The biggest quantity of adopted words is found in part concerning
architecture, clothes and furniture (36 per cent in each item mentioned),
next come transport and communication and food preparation, 34 per
cent each. The smallest quantity of loan - words is stated in the part
concerning the working of raw material — only 20 per cent; the working
of osier and fibre proves to contain but 10 per cent of loan - words.
whereas weaving is quite free of them; in agriculture 23 per cent of
loan words have been discovered, whereas animal breeding and
maintaining cleanliness revealed 24 per cent of loans each.

The struggle of the Polabian language against the German one
can be observed in the still vivid Polabian-German vocabulary variants.
There are 39 such variants in the material treated.

The grammatical category most easily yielding to Germanization
proved to be nouns (up to 47 per cent), much more resistance show verbs
(up to 33 per cent), the least quantity of foreign influence was found in
the category of adverbs,

In the Polabian language the tendencies to assimilate foreign words
were very strong. Out of 216 German words only 10 did not undergo
flexion assimilation. Another way of [oreign words assimilation was to
provide them with Slav prefixes and suffixes. Further vitality manifes-
tation of the Polabian language were replications taken from the German
language, ie. syntactic coupling formed on the German combination mo-
del, eg. gniijn wvaidldi ,Mist-Gabel” dung fork, pdtincé gorx ,,Vogel-Wi-
cken — bird vetch, ete.

The main source of loan-words was for the Polabian Slavs the Midd-
le-Low- German language. From that period were originating 244 adopt-
ed words, 49 words come from later sources (from the Low-German
language), 10 originated from the Middle-High-German and 2 from the
0Old-German language,

KAZIMIERZ POLANSKI

STATE OF RESEARCH ON THE POLABIAN LANGUAGE.
The first scientific attempt to deal with the Draveno-Polabian langu-
age was undertaken in the middle of the 18th century, mostly in the form

of small dictionaries translated from the German., It was the work of

Lud, t. XLVIII 41
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A. Hilferding ,Pamjatniki jazyka zalabskich Drevljan i Glinjan” (Peters-
burg 1856). The next step was the work of A. Schleicher ,Laut- und
Formenlehre der polabischen Sprache” (Petersburg, 1871), for many years
the main source of researches on the Polabian lauguage.

The real basis for the scientific treatment of the Polabian problem
was supplied by the full collection of Polabian material published by
R. Rost in his book ,Sprachreste der Dravaeno-Polaben im Hanno-
verschen” (Leipzig 1907). At present studies on the Polabian language are
steadily developing. The most important is Lehr-Splawinski’s work ,,Po-
labian grammar” (Lwoéw 1929) and S. Trubiecki’s ,Polabische Studien”

(Wien and Leipzig 1929).

Researches on the Polabian language have been for years concent-
rated in Poland. T. Lehr-Splawinski, T. Milewski, W. Kuraszkiewicz and
others were occupied with phonetic problems. Articles on various sub-
jects appeared in ,Slavia Occidentalis”. In recent times lexicographical
studies have taken the first place. New works continue to appear. The
authors are carrying through a general analysis of different parts of
grammar in connexion with the adequate conditions of life (B. Szydilow-
ska-Ceglowa, J. Pilatowa, M. Radlowski, 8. Reczek). For several years
a complete vocabulary with critical corrections of Rost’s publication has
been in preparation. It is the joint work of T. Lehr-Splawinski and K. Po-
lanski. The first part from A-M will be shortly issued. While this work
was advancing towards completion, it became manifest that there was
still a great deal to be done in Polabian morphology and etymology. Deri-
vations from the German had to be considered (K. Polanski, Morphology
of derivations, ready for the press). S. Reczek wrote on semantics of
these derivations (Scientific publications of Wroclaw University. No, 5 —
1957, pages 177-212),

The best work on Polabian phonetics was by J. Kurylowicz — ,Po-
labian accentuation” (Studies on Polish and Slavonic Philology” I. part,
Warszawa 1955, pages 348-374). It did not solve all problems, cn the cont-
rary it raised all sort of doubts. There have been some theories evolved
(Hirt, Lehr-Splawinski, Trubiecki, Kurylowicz), on the Polabian accen-
tuation, but this problem requests further philological and linguistic ela-
boration. What studies have we got to carry out in the domain of the
Polabian language? Nearly the whole Polabian morphology must be
worked over. Till now authors were rather dealing with phonetic and
phonologic problems.

K. Polahski is attempting to work on different elements of morphology
(for instance: On the Polabian Morphology-Lingua Posnaniensis ITI. part,

1857, pages 154-167).
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J. DAMBORSKI

ABOUT SOME COMMON LINGUAL FEATURES IN THE POMERANIAN
AND HANNACKIAN DIALECTS

Summary

In the grammars of Slav languages, forms of the {ype pisal, robil are
described as past participles of the active voice (participium praeteriti
activi IT) Yet, they strictly differ from participles of the passive voice
ending with -ny, -ty (participium praeteriti passivi) from the genuine
participles of the Polish type ending with -~ty, eg. przybyly, nadbiegly,
powstaty.

We consider the type pisat, robil, to be only a constituent part of
the past tense (perfect of the type pisal €CTh, praeterite of the type
pisatem, pisal jsem, & mmcan. Genuine participles ending with -ly have
characteristic morphological and syntactic features. From the passive
participles ending with -ny and -ty they differ by their formation means
(one cannot form participles ending with -ty in a paradigmatic way).
From morphologically anonimic wverbal adjectives ending with -ty (of
the type dbaly, wytrwaly) they differ by the fact that they cannot be
a derivate stem, ie. they cannot form degrees of comparison, adverbs
and verbal nouns ending with -0éé: przybyly, przybylszy, przybyle, przy-
byloéé; but compare dbaly, dbalszy (bardziej dbaly), najdbalszy (najbar-
dziej dbaly), dbale, dbelodé; the latter have also another semantics: dba-
ly — dbajqcy, sorgsam, careful, przybyly — the one who arrived, the one
who came. In some cases the fundamental verb does not exist any more
{or the links with the verb are very weakened) like wspanialy, zajadiy,
odlegly. In the syntactic respect they represent: a) half sentences (half
predicative formation exists only at the main predicate as an accompa-

nying action), E.g. — powstate wskutek powodzi trudnosci zaopatrzeniowe,
zostaly pokonane; zostaly pokonane -— main predication, main action,
powstate — accompanying predication, second action. b) type of a new

perfect, especially in the Pomeranian and Hannackian dialects: mam to
wjidzale; je nastople. The categories of genus verbi, tempus do not cor-
respond with the traditional terms, past participle of the active voice.
They express but a relative tense and not necessarily the active voice.
Witness to this bear: 1) participles with an active formans -ly from ob-
jective verbs. See Pomeranian uplotli, posekti, Hannackian épletlé, posekie,
posekll, i.e. with a passive meaning; 2) participles with a passive formans
-ny and -ty from subjective verbs. — Polish rozkwitniety, Kashubian iidzuo-
ni, Hannackian 6dejity. This is also confirmed by interchanges of “active”
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and “passive” participles of the type: Pomeranian — plctti/pleconi; Han-
nackian — odeslé/odejité; Polish — rozkwitly/rozkwitnicty,

Participles, ending with -}y originated from Indo-European verbal
adjectives, ending with -lo. In some Indo-European languages nomina
agentis originated from them or they became paradigmatic (in Slav, Ar-
menian and Tohar languages). In the Slav language they soon lost the
meaning of the participle and kept only the function of the stem of the
past tense. As genuine participles they exist mainly in the Pomeranian
and Hannackian dialects. They are also met with in the Czech, Bulgarian,
Byelorussian, Ukrainian and Polish languages.

The remaining Slav languages have only verbal adjectives with the
ending -ly.

Participles ending with -1y in the Pomeranian and Hannackian dia-
lects. Formation: mainly from subjective verbs with perfective aspect,
partly also from objective {transifive ones, but in Pomeranian from sub-
jective and objective verbs with imperfective aspect. Worth attention are
cases when the participles ending with -ty are formed from pronominal
verbs; in Pomeranian, in some cases we meet even participles with a ref-
lexive component oblekli sq, probably under the German influence.

The interpretation of the perfective constructions in Pomeranian, of
the type io mom fekle only by the German influence (K. Nitsch) is not
quite justified. It cannot be denied that the pattern, according to which
formations with a participle ending with -y, is a German one: ich habe
gesagt, but it is also true that the means of expression remain native
{there are not any German formations ending with -1).

The existence in the Hannackian dialect of similar constructions with
a principle having the ending -ly cannot be explained by German influ-
ence, it is probably connected with the surnames of the type Kwapil,
Béhal, Dokoupil which are widespread in the area of Central Moravia.

AGNIESZKA DOBROWOLSKA

INVESTIGATIONS OF THE MATERIAL CULTURE IN WEST
POMERANIA AND OF ITS PROBLEMS.

The relic character of the ancient material culture in West Pomera-
nia is no longer a substratum for an exhausive description and for its
total picture. That is why the present report deals only with a selected
material and with problems connected with it. The aim of this work is
first of all a trial to find some common cultural features in the whole of
Pomerania and especially to find features which are related with the
culture of the Balts.
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Investigations which were carried out up to now concerned exclu-
sively the tracing of differences arising in the folk culture on the right
and left bank of the Vistula and forming a so called ethnographic bor-
derline separating the culture of the Balts from the Polish culture,
whereas many common elements connecting both afore - named cultures
were passed over in silence. As we know, the factor connecting the two
cultures was first of all the geographic stratum formed of an enormous
belt of lakeland, stretching from the Gulf of Finland to Schleswig-Hol-
stein and contributing to the transfer of certain cultural features, above
belt being mainly adapted for fishery.

The location within the confines of the Baltic basin together with
the whole variety of all sorts of phenomena connected with the character
of a sea region had also an influence upon the kind of occupation and
handicraft wares of the population.

Yet, the author is not going to speak here of the occupation but of
some products belonging to the material culture and common both to the
Balts and to the Slavs.

The enormus linguistic similarities forming an especially strong link
between the Slav group and the Prussian, Lithuanian and Lettonian lin-
guistic group. together with the strong mutual cultural influence, as it
has been proved by archaelogic findings, confirm the fact that in the
domain where ethnographic factors are interpenetrating, one can also
speak of links interconnecting.

Here is to be quoted first of all folk building showing some archaic
signs peculiar to Eastern Ural areas, mainly Finnish ones. On the terri-
tory of West Pomerania, in the line of architecture, there is a crossing
of eastern influences in a form of a three room house with a broad
frontal part, typical to the vast territories of Fastern Europe ranging to
the Ural and Siberia, Scandinavia and the Balkans, with a narrow front
house, possessing features of Lusatia Culture. The latter, a dwelling with
a triple interior part, is known from findings in Buck near Berlin and is
dated 1200 before Christ. Both types of houses have in their central part
and element called ,czarna kuchnia” (black kitchen) which is a square
room with a pyramidal roof, narrowing towards the top part whose
middle smoke aperture projects over the ceiling., Being previously the
main living room that lodging is a reduction of a cottage without chim-
ney, deprived of windows and ceiling; that is why the central part of
the homestead, Le. the hallway in which above kitchen was located, had
been ,dom”, the house, whereas the cottage without chimney had been
transormed, with passage of time, into a kitchen.

After some time a room and a chamber have been added on both
sides and in that way a broad-faced house with three interior accomo-
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dations came into being. Analogically, the extention of a narrow-faced
house was achieved by adding to the former cottage without chimney
a room and a chamber-from the rear side and a hallway with a porch
from the front side. A broad-faced house is met with all over the Baltic
littoral, thus in the whole Pomerania, up to the Vistula and after cros-
sing the Vistula, in the ancient Prussia, in Lithuania, Latvia and Estonia.
In Lithuania and Latvia the above mentioned cottage without chimney,
provided with an open hearth and a kettle hanging above it is called
»IUmMas, namas, nams,” ie., ,house,” which is still a separate building in
a form of a summer kitchen or a curing room, or also it has been ex-
tended intc a broad-faced house by adding to it a kind of ancient bath
with a store, called ,stuba”, ,pirtis” or »iroba” and a second room, called
»maltuwe” and sometimes also granary, called ,kled”.

A more ancient type of a dwelling room was a drying plant, called
reja-rija, which was a combination of a shamas” or ,pirtis” and of a
drying room, bark added to it. A prototype of the ,namas” was the Tar-
tar tent or booth, inhabited both by men and animals in a form of a
pyramid with an open hearth in the middle or, as it was latter, with
a hearth located at the side wall. The most ancient type was the Ostiack
pole tent in a form of a pyramid; the Finns covered it already with
vertical planks, its wall being highér. The Lappish tent was framed-it
was identical with the one in the Polesie area and in Pomerania the tent
was either framed as it has been confirmed by 10th- 12th- century -
excavations carried out in Gdanisk or provided with poles with wicker-
worked walls, covered with loam. The characteristic range of the kitchen-
tent, reaching the Oder river on the west and crossing it in a couple of
places embracing Silesia, Greater Poland, Masovia, Polesie, stretches to
the south, up to the Kielce and Lublin territories, which confirmes the
presumption of the Ural-Finnish origin of that sort of dwelling from the
period of the comb-ceramics culture. This element does not naturally
exhaust the problem of the broad-faced house having a hallway with an
open hearth, further details being given in the report.

The narrow-faced house also crosses the Vistula, ranging to Samo-
gitia where the ,nams” or ,nums” is extended in the direction of the
narrow front. The Lithuanian, Lettonian and Russian »Kletis” is also a
narrow-faced building with a porch. :

The range of the gable decoration called the pazdur stretches from
the Darzyca river towards the Kuron sand bar and farther on into Samo-
gitia and Lithuania.

Also the garments show some common links. Here belongs the called
Slavonice ,,wite mourning apparel” in a form of a white linen rag belong-
ing to the oldest wrappers of the world, whose range was approximatively
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the same as the rural culture of the band ceramics. That rag had been
worn in the whole Slavonic Pomerania, from Luneburg up to Esionia and
about its wide expansion the author has already told in an earlier
report. To the elements of those garments belodged also a head-gear
called czétko, composed of white headbands and diadems known in a
zone from Latvia up to Lusatia, as well as ribbons manufactured in the
whole basin of the Baltic Sea on an exceptionally ornamented weaving
laths, the origin of which reached as far as the southern rural cultures
of the Near East. The tool called soszka used for the braiding of girdles
had been known to the population of western Pomerania and to the Balts.
The same thing applied to the open-work spatular spindle-whorl which
had been also used in the whole basin of the Baltic Sea, thus also in
Pomerania, whereas in Latvia all four types of same had been found. The
range of the mangling board with a loop was identical,

All above mentioned wooden tools, decorated with an exceptionally
beautiful geometric decoration with a crystalline, groove, open-work en-
graving show links with Great Russia, with the Carpathian Mountains
and with the Balkans, forming the Near Ural-Carpatian-Balkan and lit-
toral Baltic decorative assembly even overcrossing the Oder in the western
direction.

The fishermen fools and the system of fresh-water and sea fishing
applied in West Pomerania show analogies with same among the Elba
river Slovenians and the fishermen of the KuroA sand bank and pro-
bably with farther parts of the litioral, as it has become clear a long
time ago.

Late cultural links in the domain of weaving, folk utensils etc, more
amply described in the report, prove also that the fact of culture inter-
penetration undermines in a high degree the theory of absolute ethno-
graphic borderline, at least in respect of the Baltic-Pomerain section.

JAROMIR JECH

INTERETHNIC INFLUENCE UPON THE FOLK PROSE ON THE
RECONQUERED TERRITORIES.

sSummary

A pleasant field for the investigations of folkloristic interethnic rela-
tions, as one of the main problems of the modern folklore, offer the.re-
conquered territories of Poland. Yet, not the whole lot of these relathns
can be successfully traced, It depends on many factors, viz. on the stability
of folk traditions among the new population and among the autochtonous
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one, on the qualitative degree of social relations development among
both layers of the population and on the qualitative correlation of new-
commers and aborigines, Out of the factors mentioned the most important
is the vitality degree of the folklore legend.

Where the traditional oral, mainly prosaic literature was subject to
simple decomposition during the last decades, it is of course impossible
to investigate modern interethnic relations; this concerns particularly the
disappearance of the German fairytale {raditions in Silesia or the small
quantity of folk - tales in the former Czech emigrant settlements south
to Strzelin. Quite a different situation is found among the remaing part
of Czech speaking population (but being far of the idea to consider them-
selves as Czechs) from the neighborhood of Kudowa-Zdréj in the Klodsk
Region,

The villages of the former County of Klodsk were subject of inten-
sive Germanization during the last fwo hundred years: the wave of Ger-
manization has espacially rised after 1870 when the Czech language was
expelled from the school but remained to be an intimate means of com-
munication among neighbours and in domestic life. The younger genera-
tions could not any more read or write Czech, yet the German book did
not find way to their hearts in a sufficient degree and thus the Czech
verbal folklore in 11 most remoted border villages served as substitute
of reading which .was common in other places. Of great vitality were
also there fairy tales which some twenty years ago had quite a circula-
tion even among adult people,

After the Second World War the main part of Czech speaking in-
habitants refurned to Czecho-Slovakia and the minority consecutively
left for Germany. Today in the vicinity of Kudowa-Zdréj there are
about 450 Czech speaking persons left, dwelling mainly in the villages of Sto-
ne, (Slané), Czermna (Cermna) and Pstrazna (StruZne). There the proceess
of knitting together both nationalities gradually develops, the proof of it
being also the contemporary structure and character of the narrative vo-
cabulary of the autochtons.

IIT The Czech prosaic repertuar in the extreme western part of
Klodsko Region could be enriched first of all because the Polish narra-
tors have brought from their former native land a stock of folklore ma-
terial, Of course the display of the folklore wealth was not manifest at
once but according to the author’s observation only during the last five
yvears. From his best narration teller, the 55-year-old Philomene Gorniko-
wa, he could register up to the last year only one Polish legend (type
Ath 326) which she has heard from a narrator who migrated from the
neighborhood of Przemys$l. This year the author could already register
from her several further Polish prosaic tales.
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The best source proving the author’s thesis is the repertuar of a
certain Ann Frankowa, 70-year-old, from Czermno. Above narrator lives
in very close, almost sisterly relations with her friend, a Polish woman
of thesame age, Mary Szuczwarowa, born in the village of Koropetz,
District of Tarnow. Anna Frankowa knows from her a great lot of an-
clent fairy tales about animal, demonologic tales and stories from life,

On the whole, we may say that in the Czech narrative fund two
layers of Polish tales are penetrating:

1) The traditional prosaic material, 2) tales taken from life, which
spring up among the Polish population recently, already on the territory
of the Klodsko District and which are connected with the traditional ma-
terial, especially with superstitious motives.

IV Yet, the Polish influence does not limit oneself to thematic, genre
or folklore spheres of poetry.

It also penetrates into the language. In the Czech dialect of the Klod-
sko Region, the longer, the more Polonisms we find, they also penetrate —
perhaps in a lesser degreee than into the everyday language — into the
folk tales, The greatest amount of Polonisms is found in the vocabulary,
less in etymology and in the syntax; the least part of them is found in
phonetics. The quantity of the Polonisms depends from various factours,
out of which the main one is in which circumstances and in what
audience the tale is narrated (told to some foreigner or to one’s neigh-
bour).

V The Polish influence upon the Czech narrative tradition is one
side of the interethnic relations in the frames of the folklore. It comes,
undoubtedly also to a reverse influence, like in the village of Psiraina
(Struzne), where the Poles learn the language of their Czech neigh-
bours — coinhabitants, willingly sing Czech songs and participate, even
if sporadically, in friendly chats with narrators, ete.

Interethnic relations in the western part of the Klodsko Region are
of course a component part of a more broad intercommunicatio_p. The
mutual influence is distinetly visible also in the sphere of material cul-
ture (e.g. the autochtonic population adopted from the Poles their me-
thods of smoking meat).

A comforting fact is the progressing development of the above men-
tioned folklore and ethnographic relations. They are an irrefutable proof
that the process of gelting together along is gaining strength. In the new
social medium the Polish population is finding a new permanent home
and this applies not only to the Klodsko District but also to the re-
maining lands which have been righteously and for ever reconquered by
Poland.
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RYSZARD KUKIER

ETHNOGRAPHIC AND ETHNIC CHANGES IN THE MIASTEKOW
DISTRICT DURING 1945—1960
SUMMARY

The problem of ethnographic and ethnic changes on the territory of
the Miastkow District during the last fifteen years is a fragment of a still
lasting process of adaptation and cultural integration of the population
which has settled after World War II and which originates from va-
rious areas of Poland.

The colonization process of the limitrophe West-Pomeranian Districts,
as well as the Miastkow Distriet, is most closely connected with the
problem of a reiterated Kashubian setilement.

The Germanization process of those territories which was evergrowing
in the course of the historical evolution and the resulting rising afflux
of German population caused z strong cultural differentiation of the By-
tow Kashubian group dwelling also in the northeastern part of the Miast-
kow District, mainly in the previous patrimony of the Puttkamer fa-
mily. After the Second World War on the territory of the former Miast-
kow District, in its eastern part there has been formed again a layer of
strong Kashubian population groups arriving from limitrophe territories
of the Gdansk Pomerania, thus continuing the interrupted migration into
the above mentioned area. The central and western part of the Miast-
kow District, more transformed in the ethnic sense, has been colonized
by a group of affluent population, repatriates, as well as by Ukrainian
Population coming from the southeastern part of the Rzeszéw Province.

When describing cultural specific features of the population of this
zone special attention has been paid to the cultural differentation caused
by a stratification of heterogeneous cultures on the afore - named ter-
ritory.

bap6apa Wunnoscka-llernéra

MATEPUAJIBHASL HAPOJHAA KVYJIBTYPA TIOJIABCKWX [PEBJISAH
B OCBEHIEHUY CJIOBAPHBIX W3BLICKAHUI

Peszrome

Lenpio HACTOSMIErO TPYAR SBIACTCA PEKOHCTPYKUMS MATEPHAIBHOH KyIbTYpDb
nonalcKkux APEBIISH HA OCHOBAHUM COXPAHMBIOMXCH PEMKTOB monabckoro s3sixa,
oTHOCcALmXCs X KoHny X V11 Beka u k nieppoit monosune XV I Beka, 1. €. K mocrenHei
daze cylecTBOBaHHS 9TOTO #3bIKA. ITONYYEHHBI® THUM IyTEM O3THOrpadHYECKHE CBe-
JEHWS] OMHUCAHBI B JACBATH IVIABAX.

1. O6paborka maxoTHOH zemim. OupemeseHsl ObUDM CHOCOGB BCHANIKM 3eMIIH,
COCTaB 3eMIICMIENIbYECKIX OpyIuil, ymorpeOuseMbIXx sl 3TOK LEIW X PO JBATATEIb-
HOM cmiibl. 3ateM onucansl Obiym yOopxa xieboB, ¢BO3Ka MX, MOJIOTBEOA, YUCTKA U CO-
xpadenue 3epra. Kpome Toro, cnosaphbiil MaTepuasn HOCTABWI CBEJEHHs O COpTax
BO3JENBIBAeMBIX OBOLIeH, XneboB, NPOMBIIUICHHEIX pacreHuil ¥ (pPYKTOB, a TAKKe
O CHCTEME CEeBCKOTO XO3fAMCTBA, npuMensemoll nmonaGCkuMu IpeBIsTHAME,

2. PaszBeneHue NOMAWHMX XKUBOTHHK. OnpeacneHO Kakue KHBOTHBIE Pa3BOAMIIUCH
B CUCTeME O71abCKOTO XMBOTHOBOICTBA W KAKYIO POJb B Hell Mrpalid OTOENbHBIS XKU-
poTHbic. KOHCTATUPOBAHO, MEXIY NPOYHMM, 4TO ¥ HOMalCKuX NPEBNsH CymieCTBOBANa
opraHuzauus obuel nactebel, cBA3aHHAS ¢ OOIWIMMH IS BCeH NEpeBHM MecTaMH BbI-
rmaca. PelMKTHI TIONMAOCKOrO H3LIKA HOCTABISIOT CBEHEHMH TaKxke 006 060pyIOBAHMH
U O MACTYINECKUX OOBIYaAsX.

3. HoOsiBaHHEe M NPHTOTOBICHME CBECTHBIX TpHUnacoB. Ha ocHoBaHuM cIlloBap-
HOTO AHANu3a IONYYeHBI OhUIM 1OXPoOHBIE MAHHBIE OTHOCHTENBHO PBIOOIOBCTBA,
coOupaTenbCeTBA B OXOThI, O NPUTOTOBJICHUA KPYIbl M MYKH, O DA3BEJCHUYM OTHS, NpH-
TOTOBJICHUM IVINM, O KOJWMECTBC NPUEMOB muuy, © rnorpebCresny msica, MOJOYHBIX
MPONYKTOB H MYYHBIX m3genuit, VIMeiorcs Taxke HAHHBE O KUBOTHHIX M DACTHTelNb-
HBIX XHpax, O IICYCHAM TCCTa, O HANMTKAX M HAKOHEL O KyXOHMHOM mocyne.

4. Obpabotka ceipbg. Beuio onpegeneno xaxo# o6palorke noaBepraanch OEpPEBO,
KOpa, CBHUBaNbHBIC NPYTHS, BOJOKHO, KAMEHbL W IJMHA, a TAaKKe Apyroe ceipbe. Pac-
CMaTpHBaeMblii MaTepual JOCTaBiIsfeT HaM ocoleHHO GoraTble CBEACHMA O NPAACHMU
u TkadecTBe. OGpaboTka nbHA M GCsICHUE, A TAKXKE NPOUAKA CHPANSHHOrO MOJOTHA
OMKCBIBAIOTCS Jajiee B 3TOM TIIlaBe.

5. Crpoutenscrso. Iloig »TUM 3arjaBueM DPACCMATPHBAKOTCH CTPOUTENbHbIE Ma-
TEPUAIBI, KOHCTPYKUMH KPBIOI M HIEMEHTHI NOCTPOSK. 3aTeM OMWCHIBAIOTCS IeYM, He-
AKWIbIE MOMEIICHHS M XO34HCTBEHHBIE OCTPOHKH, monabckne IICTHH, a TAKXKE OTAE/b-
Hple 9aCTH 1o1abokol Aepersd. B 3aiimodende TOR IaBbl aBTOP 3aHEMAETCA BOHPO-
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COMU THNAa nOCTPOEK HA TEPPUTOPHSIX, OBIBUINX HEKOTrAA NONABCKMMM {tun ppanKoH-
CKH# HIIM CAKCOHCKHIH).

6. Opexuna, Ilon atuM 3arnasuem OIHMCAHbL TOI0BHbIC YOODEI, BepXHAS MyXCKas
¥ OKEHCKas OfeXna, pyGawku, Oproku, mosca, susiss OCKIOA M KYHaIBbHEIN KOCTIOM
Hanee pasGupacrcs matepuan, naonmi CBEACHHUA O PYKABUUAX W wyjiKax, O Hercxow;
IUIaThe, HOCOBBIX NJATKAX, PAIHOTO poja oByBu W Gesnenyuxax.

) 7. VTBaph. AHAIN3 JEKCHKATBHOTO Marepuana Jal CBENCHHA O MeGIUPOBKE MO~
71abCKOro nomMa. beuik B HéM: Konsibernn, YTBAPD, NPCIHAIHAYCHHAS AT OTABIXA M I
XpaHCHUA BeweH, a Taxxe cron, Cheun o TAMIBL 3epKana W obpa3a CBATHIX NPHHAL-
TICKATM TAKKC K YUCITY NPEAMETOB, HAXOMUBIINXCH B NOMaGCKOM IOME.

8. Conepxanve 4uCTOTHI Prruenuyeckumu  cpemetnanmu IJIST COXPAHEHHA YU~
CTOTBI OLINM KYIIAHWE, PAcuechIBAHIE BOJOC, CcTpuKKa B Oputhe. Criupxa Genbg, yGopxa
u3bbr u Gopsba ¢ napasutamu vemopexa TOXE HALLIM CROC OTpameHde B anz;nmupo-
BAHHOM CJIOBAPHOM COCTaBe.

9. Tpaucnopr u cpencrea coobmenns. B ouepemaom [TOPSiAKe OMMCAHBI B 9TOH
raase nonalckue AOPOTH, BCHOMOTATCILHBIE CPEACTBA IICIUEXOHOTO TPAHCTIOPTA
CPeOCTBA TPAHCUIOPTA M COOBUICHNS, TAIIOBbIE M FOYHbIE KUBOTHbIE, 3aTeM )KI/IBOT}II:IG’
YHOTPeGIIseMBIe IS TPAHCIIOPTA M IUTs BEPXOBOH €3[1bI, COBMECTHO C OMHCAHHEM yrlpsi:
Ki. B saxmovense omicansi: MATEPUA, KacaromMACa CpeicTs cooSluenus no mome
B CPenCTBa, CIyXKAIne I BHOLIEHUS IPEAMETOB Ha HEKOTOPYIO BBICOTY ~ JIECTHHIBI
U CXOIHH.

Marepuanehas xynbrypa nomabekmx APCBIIAH HMEET, B OCHOBHOM, MEPBOHAYAIb=
Hbie, cnapsHCKuMe 4eprsl. HauGonee samxuyTee ofmactu Opita, OCTamECE MOMTH 1O
KOHUA HE3ATPOHYTHIMH TEPMAHM3ALMCH, A YYKEDONHBIM BIHAHHAM TOABEPTJINCH TIpe~
xKIe B(ieI‘O T6 OTPACH KYIBTYPHI, KOTOPBIE MMeN CaMbill GIM3KMH KOHTAKT C COBpe-~
MCHHOH MM HEMELKOH cpenoil.

W3 uucna cnamsaexnx crios OTPOMHO® GOIBIUMHCTBO HPUHAIGKHT K oBMmecTa-
BAHCKOMY Jexcuxaibiomy dosny. IMomabekas mexcuka HaxonuIach B OnU3K0H cessy
€ JEKCUKOH JSINCKOW Ipymmst. Koucratuposansl Guimd Takmke 00/1a0CKo-3a1a THOC A~
BAHCKHME M IONAGCKO-tOTOCIABSIHCKIE CBSI3M,

HonaGexnit s38IK CONEPXUT HABECTHOO KOMHYECTBO CBOCOGPA3HBIX CIOB, KOTOpHIE
G monabexolt ocobeHEOCTRIO B O0IACTH CTPOEHHS MM 3HAYCHHS CIIOB.

Pacemotpenr Gbi1 Takxke npesHeCHABIHCKUIL SJIEMEHT B MONaObCKOM JiekCHKe, OT-
HOCSLUMHCA K MaTepuasbHOM KyneType. CoBa APEeBHECHABAHCKOTO HPOMCXOMIEHMS
coctasnmor 44%, T. ecTh Gornee ueM 2/5 JTEKCHKANBHOTO donpa. Camoe Bonbuioe Ko-
AIMMECTBO  APCBHCCIIABAHCKAX CIIOB COXPAHIIIOCE B OBIACTH PACTEHMEBOICTBA M KM~
BOTHOBOLCTBA, & TAKXKe B OOJACTH, CBAZAHHON co CTAPAHNAMH, MMEIOLIMMU B BHILY
COXPaHCHME YUCTOTHI, HAMMEHbLIEE KOIHYCCTBO B OGIACTH YTBAPH M OOSKILL

HYTO Kacaeres 3auMCTROBAHME, TO oBwee KONMMECTBO 3aUMCTBOBAHHALIX CJIOB
B JICKCHKANbHOM (HOHIE, OTHOCAINEMCH K MaTepHaibHOA KyabType cocrasisier 376
m3 obuwielt cymmur 1280 cros, T. ectn 29,39,. Camoe GOIBLIOE KOMMIECTBO JAUMCTBO~
BaHUW cogepxur obiacTts CTPOUTEILCTRA, OREXKObL, YTBApH (BCIOZY MO 369,), 3arem
TPaHCHOPT M cooburenne (34%), a Takxe DPpUroToBNCHHE ONeKAL (Toxe 349%), Menee
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BCETO YYKEPOIHLIX BAWAHNK MMeeTcsa B 001acTH 06paGoTKH CHIPbS, TAK KAK TYT TOJBKO
209, uyxux cJIOB, npudeM oOpaboTKa NPYTHEB M BOJIOKHA HacuurTeiBaer BCero 109,
a4 TKAYECTBO COBEPIICHHO CBOGOAHO OT 3aMMCTBOBAaHUM; [alice, B CIIOBAPHOM COCTABE
IEMITENICITBYCCKHX TePMUHOB 239, 3auMCTBOBAHAN, B XHUBOTHOBOACTBE 249, U CTONBKO
ke B 00NacTy, CBARAHHON C COXpaHEHHeM YHCTOTHI.

Bopeba nonabekoro s3bika ¢ HEMEUKHM IIPOSBIISETCS B KHBBIX €lIe CIIOBAPHEIX
noirabcro-HeMeUKuX  napannenpusix  Gopmax., WX HaCcUMTHIBAETCS B ONHCHIBAEMOM
matepraie 39,

I'pammaTHyecKOil KaTeropueif, Jierd¢ BCETO NOABEPralomieiics TrepMaHm3amnm
OKa3amuch HWMeHa CyluectBUuTensHble (10 479%), 3HayurensHO Oofnee YCTOMMUBBIMH
Opuma Tnaronst (1o 339), & HauMenee Yy KepOAHBIX BIusiui HabmogaeTcs B KATeropuu
NPHIATATEIbHbIX,

B nonaGekoM si3bike ObUIM SKMBBI OMEHB CWIBHBIC TEHICHLHMYM NPUCBAMBAHUS MHO-
CTPaHHBIX C/IOR, Ha 216 HEMEIKHX COB TOJBKO JECSHTh HE OB (IIEKTHBHEIME 06pa3zoM
acCHMIITHPOBaHbl. [ApyruM cnocoboM NPUCBAXBAHAS YYXKEPOAHLIX OB Obio cHAGKe-
HHe MX CJHaBSHCKAME npeduxcamu u cyhduxcamu. Eile ORHHM INPOABJICHHEM JKHBY-
YecTH NOMabCKOTO SI3BIKA ABISOTCS PEIUIMKH N3 HEMEHKOI'O SI3BIKA, T. €CTh CHHTAKCH-
YeCKUE COSIHHEHMS, COCTaBIEHHBbIE 10 O0pa3ny HEMEUKMX CIOKESHWH, HanpuMep :

» ™ , — BWIBL AT HABO3a,
~— OTH4bH BUKA U JOpyTHE.

T'aBHBIM  MCTOMHHKOM, U3 KOTOPOrO IOYepHHyThl ObUIM B 110JA0CKOM  S3BIKE
WHOCTPaHHBIE 3aHMCTBOBAHMS Obin cpeiseHmkHenemenxuit sapk., K aroMy mepuony
OTHOCATCH 244 3auMCTBOBAHUS, 49 CIIOB BEUYT CBOIO POJOCTOBHYI) OT Gosee mO3ZHMX
HCTOYHHKOB - OT HMKHEHEMELKOro fA3bIKA, s 10 ¢JIoB, NPHBENEHHBIX B KAYeCTBE
NapagurM B HACTOSAIIEM TpPYAE, NPOMCXOMKICHUS CICKYET MCKATH B CPCOHEBEPXHCHE-
MELKOM 53bIKe, 2 TIPOUCXOOAT OT HPECBHEBEDPXHEHEMENKOTO A3BIKA.

Kazumup IMoasHckuii

COCTOSIHUE UCCHEJOBAHUU TIOJABCKOI'O S3bIKA

(Pe3rome)

IlepBas mayunas nomsitka 00paBorath AZBIKOBON MaTepHas 1MoaabCKuxX APEBIAH,
repelaHHbIl HaM OONblUed YacThK) B BMIE CIOBAPHKOB, IEPEBEACHHBIX C HEMEUKOTO
A3bIKa, Obiia copepiueHa B movsiopide XIX peka. Dro Owuia pabora A, Tunsdepuunra
[lamamuuru aszvika saaadckux opegasn u 2anan (Cr-Terepbypr 1856). 3Hauure/bHEIM
warom Buepén Owtia norom pabora A. Inelixepa Laut- und Formenlehre der pola-
bischen Sprache (C.-Iletepbypr 1871), crasmas Ha nojrue rojikl UCTOYHHMKOM HC~
cnepoBauuit  nonabekoro s3pika. Opuaxo ke Hlneiixep nonszosancs nomaGCKuM
A3BIKOBBIM MaTEPHANOM HE Ha OCHOBAHWK HCTOYHUKOB W IOTOMY HACTOSLIMM OCHO-
BaHHEM [l HayqHOW 06paboTki MomadCcKOro s3BIKA HAAO CYMTATB TOJBKO H3JAHHOE
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B 1907 rogy I1. PoctoM mosHoe cobpadme HaMATHHKOB IONAGCKOTO A3LIKA B KHHTE
Die Sprabhreste der Draviino-Polaben im Hanndverschen (Jleimmr). C  Teéx mnop
uccnenoanus nonabekoro A3plKa HOCTeNeHHO nponeurarorcs snepéy.  HaliGonee
3HAYUTENbHBIMUA  sBisifoTess  paboter: T, Jlep-Cnnasusickoro  Gramatvka polabska
(Ulbeos 1929) n H. C. TpyGenkoro Polabische Studien (Bewa w Jlelmuur 1929), I'pam-
Mataka Jlep-CnnaBuHCKOTO —— 3TO COBPEMEHHad, IOCNeIoBaTeNbHAA 06paboTka BCEro
nonaGekoroe MaTepuaia ¥ O HACTOSIIETO BPEMCHM, B OCHOBHOM, C HEKOTOPHMM He-
IHAYMTEILHBLIMY  HCHDABICHUAME, SBISETCH CaMbiM JIyYlIMM ¥ Haibojce DOSHBIM
OTpaskeHeM (OHETHYECKOW M TPAMMATHYECKOM cHeTeMul nomalckoro siypika, CaMeim
3HAYMTEILHBIM HCIPABIIEHUEM, KOTOPOE CIeAoBANIO Obl BBeCTH B (opmMysmposku Jlep-
CrnasvHCKOIO, SBASCTCA NPHMHATHE BO3MOXKHOCTM CYLUCCTBOBAHHA (HOHOJIOrMYECKOR
OImO3VIAY TONAOCKHX DeAYLMPOBAHHBIX IVIACHBIK & 1 ¢ (IVIACHLIA HIDKHEro IONbBEMA:
CHACHLIY BEPXHMETO NMOOBEMA) TAKKE B OTKPHITHIX coraX. QTKphITHE 3TON Onnmo3umuy
B OTKDBITHLIX CIOTax sBiseTcs 3aciyroit pabotel TpyGeuxoro Polabische Studien.

Hecneposanust momabeKOro A3bIKA yKE MHOTHE TOIB! KOHHEHTPUPYIOTCS TJIABHBIM
obpazom B Ionsme, [lepBoHadaipHO yuéHbie 33HMMAIHCE TPEXKAE BCEro (QOHETHKOR
(T. Jlep-Conapunckuit, T. Munesckuit, B. Kypawxkesuy 1 np.), XOTa HHIEPEC K APYTHM
BONPOCAM TOMAOCKOrO SA3BIKA TOXE NPOSBISAICSH BPEMs OT BPEMEHH B PAIMYHBIX CTa-
ThSAX, TIOMEILAEMBIX ITAaBHLIM 00pazoM B NOJIBCKOM JXypHaie ,,Slavia Occidentalis”.

3a mocrnesHue TONBI HA IIEPBOC MECTO HAYMHAIOT BBIIBATATHCH MPEKAE BCErO pa-
GoTel 1o sexkcuke, M3narorcs BCE HOBBIE CTATLM M MCCHCAOBAMMSA, ABTOPBI KOTODHIX
[IOABEPralOT BCECTOPOHHEMY CPABHUTENLHO-CEMAHTHYCCKOMY AHAIM3Y DPa3IMYHBIS
HACcTH CIOBAPHOIO COCTABA, CBAAHHBIE ¢ COOTBETCIBYIONIMMH OONACTAME KUIHK
(b. Mumnosckag-Llernosa, 5. Thunarosa, M. Pammnosckuit, C. Peyex). Vike HeCKOIBKO
jger wnher pabora Haj STHMOJIOTHMYMECKHM criosapém nonabexoro saspika. Cropaps Oy-
HET COHEpXaTh TIOJHBIA CAOBAPHLIN MaTepHan HOMAGCKOro A3BIKA, KPUTHYCCKH HCNpas-
NerHsit no orHoeHMIO ¥ m3paHmio Pocta. Haz stum ciosapém paboraror coobma
T. Jlep-Crapurckuit 1 K. IMonsackuit. Ilepsas wacTh, sakmovaionas B cebGe MaTepuast
OT @ a0 m OyneT u3llaHa B HeOAleKoM OyaylueM.

B revenne palor Haj COBApEM OKA3aNIOCh, YTO OCTATCH HA MHOTO Gonbite He-
necneaosanupx mpobrem B o0macTu sTEMONOTHE, & B 0co0eHHOCTH MOPQOIOrHy Ho-
JIABCKOro s3BIKA YeM paibule npeanonaranocs. B TecHoi ceasm ¢ paboraMm HAI 9TH-
MOJIOTHYECKHM CITOBAPEM BOZHUK LENBIA psf pafoT, MOCBAIICHHBIX IPAMMATHYCCKOMY
CIporo ¥ arumotorui nonadekoro szvika (K. IMonsHckmit). KpoMe TOTO, 0OKa3aiock,
4TO HEMEHKHE 3aMMCTBOBANHA B nionabekoit s3bike TpebyroT HOBOH 00paloTKu ¥ TakuM
oOpasom BosHuKIa2 paboTa aBTOpa 3TOTO JOKAana 0 MOPGhOJOruM ITHX 3aMMCTBOBAHUM
(noxrorosnennas k mevaru). O cemanruke 3aUMCTBOBaHuMH Harucas pabory C. Peuex,
crp. 177—212).

Yro xacaerca (HOHETHKH, CaMOM 3HAYMTEIBHON 3a moc/tendue roasl paboroit Obina
Akcentuacja polabska YO. Kypwiosnua (,,Studia z Filol. Pol. i Stow.”, t. I, Bap-
mana 1955, ¢1p. 349—374). Opuako xe sra pabora He paspetuaeT Beex npolnem, Ho
HA0BOPOT, BHISKIBAET MHOTO COMHeHUIL. HecMOTpS HA TO, YTO CYILECTBYET YKe HECKOJIE-
Ko Teopuit nonabckoit akueHtanun (Xupra, Jlep-Crmapuuckoro, TpySedxoro, Ky-
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punoBmya) 5ta mpobrema Tpebyer el BCECTOPOHHErO, KAK (HIONOTEYECKOTO, Tax
JIMHIBHECTHYECKOrO HMCCIeJ0Baus. MHOTO MOXET PashACHHTb B 3TOH 00nacIum TouHOe
ACCNIEHOBAKHAe C TON TOUKM 3DEHMS HEMELKMX 3aHMCTBOBAHMA B NOJabCKOM S3BIKE.

Ecrmi yke Mbl TOBODHM O TOM, 4TO emé HAJO CAenaTh B OONAcTH HCCHeOBaHMA
nonabekoro A3BIKA, TO HAJO NOAYEPKHYTH, YTO HOBOM 06paGorku Tpebyer nmouTH BCS
nona6ckas MOpQOIOTHS, TAK KAK Npexae GOJbIe BHUMAHMS Y/EANOCh HOHCTAIECKHM
u (domonormieckuM npofremaM. Kaxk MHOrO paboThl ewé NpeicTOWT, YKa3hIBAKOT
norbITed 06pafoTaTs HekoTOphie BONpPOcH Mopbonorum, caenamasie K. TMonsHckum
(cp. maopuvep Z morfologii polabskief, ,Lingua Posnaniensis”, t. VI, 1957, crp.
154—167).

Y0, Oambopcxul

OB OJHOU OBUIEV S3bIKOBOM YEPTE B JUAJIEKTAX MTOMEPAHCKOM
1 TAHALIIKOM

Pesiome

B rpaMMaTHKaxX CHABSHCKMX S3bIkoB obo3Hadarorcs dopmanuu tena pisal, robi-
KaK OpHYacTHst HefCTBHTENBHOrO 3aj0ra mpomeqmero BpeMesn (participium praete-
riti activi 1I). Omsaxo OHE CTPOTO OTJIMYAIOTCA OT NPHYACTHH CTPAJATENBHOIO 3ajI0Ta
Ha -ny, -ty (part. praeteriti passivi) u or cobcrpeBseix npmyacTnii THDA przybyly,
nadbiegly, powstaly. Tun pisal, robil Ml cuMTaecM JHIIL COCTABHOM 4acThiO NPOIICH-
wero Bpemesn (mepdext THOA pisal esm6), NPETEPUT THIA pisalem, psal jsem,(a nu-
can). CoBCTBEHHbIE IPUYACTHS HA fy OGNANAIOT XapaKTEPUCTHYECKMMH Mopdorornye-
CKUMH ¥ CHUHTaKCHYECKMMHU yepTaMu. OT CTpaNaTeIbHbIA IPUYACTHH HA -ny # 1y OTIH-
yarorcs cnocoboMm obpasosanua (Henb3s obpa3oBars npudacTHii Ha -fy mapagurpamMa-
TEyeckr) OT MOPOOJIOTHYECKH OMOHWMHYSCKMX OTIJIATCNBHBIX MPUIATATENBHBIX HA
Jy (tima dbaly, wytrwaly) OTIHYAIOTCSI TEM, HTO HE MOryT OBITH HEPHBAMOHHON
OCHOBOIM, T, €. OHU HE MOTYT 00pa3oBaTh CTENCHEH CPABHCHMS, HAPEYMd U OTIJIArOIb-
HBIX CYLIECTBUTEIBHBIX Ha -0§6: przybyly — przybylszy, przybyle, przybylosé; cpaBHm
onuaxo dbaly, dbalszy (bardziej dbaly), najdbalszy (najbardziej dbaly), dbale, dba-
lo§é; TOCTICHHEE MMEIOT TOXE APYry:o ceMautuky: dbaly = dbajgcy, sorgsam; przy-
byly= 10T, KOTOPBIA UpKGHLI, NPUIIeMNHT, Y HEKOTOPHIX HE CYIECTBYET YKE OCHOB-
HO#t I7Iarol (MM CBS3b € TVIATOAOM B 3HAYMTCIBHON CTeneHd ocnabnena) wspanialy,
zajadty, odlegly. B CHHTaxkCHyeCKOM OTHOLICHHM UPEACTABIAIOT OHH &) NONYOPEeAsno-
AeHus (MONYNpeARKaTHEHAs GOpMamUs CYIOECTBYST TOJLKO IPH IVIABHOM IIPeuKaIny,
KAK CONpOBOXAANOLIee JelcTBre): powstale wskutek powodzi trudnosei zaopatrzeniowe,
zostaly pokonane,; zostaly pokonane = IiaBHAs OPEXHKALMS, TNABHOC INCHCTBHE, pO-
wstale == CONPOBOXIAIOIIAA NPEANKALMS, BTOpOe nelicTnure,

6) Tun HoBOro mepdexta 0CoGEHHO B NOMEPAHCKOM H IaHAUKOM JHAICKTax:
mam to wjidzalé; je nastoplé.
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Kateropun genus verbi, tempus me coorseTcrByioT TPAIMIMOHHBIM TePMHHAM
»/IPUYACTHE NPOIIEIIIErO BPEMEHH NCHCTBUTENBHOTO 3a701a”. OHM BHPAKAIOT TOMb-
KO penaTuBHOE BpeMA U He 00%3aTe1bHO HeHCTBHTEAbHEIE 3a00T. OF 3T0M CBHACTENb-
CTBYIOT C OIHOM CTOPOHBI IIPUYACTHS C JEHCTBHTENEHLIM OPMAHTOM HA -ly 0T 0GBexT~
HbIX rnaronos, oM. uplotli, posekdi ... rau. opletlé, poseklé, smausut co CTPAJATETb~
HEIM 3HAYCHUEM, ¢ APYTOH CTOPOHBI NPHHYACTHS CO CTPANATENBHBIMUI (BOPMAHTAMH -ny
u 1y or cybvekTHBIX rmaronos. ITombekoe rozkwitnigty, xam. fidzuoni, pam. odejity.
Kpome Toro, 310 NOTBEPKAAIOT HepeIOBAHIA 5, ACHCTBUTEIIBHBIX" U ,,CTPAJATCIILHIX'
NpuMacTHil THIA 10M. plotli [ pleconi; ran. odeslé j] odejité; nonmckoe rozkwitly || roz-
kwitnigty.

Ipuyactua HA -fy BOZHMKIN M3 MHEOSBPONEHCKHX INATOIBHBIX NIPHIATATE BHBIX
Ha -lo. B OTHENBHBIX HE. sM3BIKAX BOSHMKNIM M3 HEX nomina agentis Mam oHM mapagu-
I'MaTH3UPOBANNCH, (B CHABAHCKOM, APMAHCKOM U TOXapCKOM A3bIKax), B cnassm-
CKOM OHE OBICTPO YTPaTHIHM 3HAYEHWS MAPTHLVNA ¥ CTANM JIANL OCHOBOM npomes-
wero spemens. Kak coGCTBEHHEIC IPHMMACTHS OHH CYIIECTBYIOT OCOGEHHO B IIOMe-
PAHCKOM M TaHauUKoM AuanexTax. OHU BCTPEUAIOTCH TOXE B YELICKOM, GONrapckom,
GenopycckoM, YKPanHCKOM M TOJIBCKOM si3blkax. OCTANBHbIE CIABIHCKHE S3BIKH HMEIOT
TONIBKO HPUIIAraTesbHbIe OTIIaroNbHee Ha -/p,

Tlpmyactis Ha -fy B HOMEPAHCKOM M TAHALKOM JHAJIEKTAX. O6pazosaune: raap-
HBIM 06pa3soM OT CyGBEKTHBIX IJIATOTOB COBEPIIEHHOIO BUIA, OTYACTH TOXE OT OOBEKT=
HBIX (HEPEXOfHBIX), JIMIIb B NOMEPAHCKOM OT CYOBLEKTHHIX M OGHEKTHEIX [IATGIOB
HECOBEPLUEHHOTO BHAA. MIHTEPeCHSI clyyau 0GpasoBAHMS NPUYACTHH HA ~fy OT IIArO-
JIOB BOIBPATHLIX, B IOMEPAHCKOM B HEKOTODBIX CTyYasX BCTPEYAIOTCH OHH JAXE C pe-
(IICKCHBIM XOMICHEHTOM oblekli sq, BUANMO NOMN BIAHSHHEM HEMEIKOTO,

TonkoBaTh HepheKTalbHBIC KOHCTPYKLMH B TIOMEPaHCKOM THIA {0 mom Fekle
TOnbKO BrmsHueM Hemenxoro (K. Nitsch) me coscem onpapmano. He nomzexur co-
MHECHHIO, MOJIEIIb, IO KOTOPOH CTPOATCS (GopManMd C NPHYACTHEM Ha -y HeMeLKas:
ich habe gesagt, HO HECOMHEHHO TOXE TO, YTO CPEACTBA BBIPAXKEHUA POAUMBIE (B HEMeI
KOM HeT Qopmauuit Ha -f),

CywmecTBoparne noZOGHBIX KOHCTPYKUMN ¢ IPHYACTHEM Ha -ly B TaHAIKOM Jua-
TICKTE HENb3s OOBSCHATD BIMSIHHCM HEMELKOTO, OHO, 10 BCEH BEPOATHOCTH, CBAZANO
© OYCHL DACIPOCTPAHCHHBLIMM B\ Cpeanelt Mopasun davummamy tuna Kvapil, Béhal,
Dokoupil. '

Arnemka [JoBposonbcka

NCCIIEAOBAHUSA MATEPHAJIBHOW KYJIBTYPhI 3ATTAJIHOT'O IMTPYMOPLS
W EE IPOBIEMATUKN

PeqMkToBbll XapakTep ApeBHeH MaTepHaibHON KyNbTYpPbl 3anafHOro Ipumopss
HE ABIACTCA yie CyGCTPATOM MCYEPMBIBRIONICIO ONMCAHHA M TOJIHOrO ce ofpasa.
Mostomy, B HacTosmeM NOK/Iaze OBCYKNAKTCH TOMBKO M3GpaHHble BOUPOCHL H CBSi-
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3aHHas ¢ HUM npobiiemMaTuka. D10 SyHeT, npewie BCero, nonbirka HaiTH obomie YepTht
KyasTyp Beero Ilpumopbs, a B 0OCODEHHOCTH 4YepPThI, POACTBEHHBIE KYIbTYpe OAJTOB.

IMposomuBinecs A0 CUX MOP HCCICHOBAHMA KACRIHCH HCKIFOUYMTEIBLHO BBICHIC-
AMBAHMS PA3HUL, BO3HUKABIIMX B HAPOMHOH KyJbTYPe HA NpaBOM M JjeBOM Oeperax
Bucnpl, co3faBas Tak HA3LIBAGMBIH STHOTpaguyeckuit pyGexk, OTHENIOWME KyJIbTYDY
GaTOB OT MONBCKOW KyJAsTYPLI, 00XOAS NPH ITOM MOJHAHMEM MHOTO OOLIUX 3/1eMEH-
TOB, COCOMHAIOWINX 3TH KyJNbTypbl. OOBeAHHAIOMINM HX PAKTOPOM SIBIANIOCH TIPEKIE
Beero obmas reorpaduyeckas OCHOBA, B BHIEC OTPOMHOIE TOJIOCH 038D, MPOCTHPAIOeii
csi o1 Punckoro sanusa no Wessur-I'onemreiina, cnocobereyroias nepemMereniio
HEKOTOPBIX HePT KyJIbTYPhI H HACTABIICHHAN, TTIABHLEIM 06pasom, Ha puibuoe xo3siicTBO.
Pacnosoxenue B npenesnax banruitckoro Oaceiina, BMecTe ¢ pa3HooOpasHeM BCEBO3-
MOXKHBLIX #BICHUH, CBA3AHHBIX C XapakTepoM IPHMODPCKOro paioHa, Takxe BIAWIO
HA POJI 3aHATHH HaceneHnus W ero usgemust, He zaustis oaHako OyIyT TyT mpeaMerom
paccyKAeHUs, HO HEKOTODHIC TNPOU3IBEHCHHUS MATEPUANIBHON KyIbTYpPHI, OOmIeH Kax
BajiTaM Tak M CIABSHAM,.

OrpoMHBIC A3BIKOBBIE CXOUCTBA, CBA3YIOWME OCOBEHHO KPENKO CIABSHCKYH) TPYyIi-
1y ¢ TIPYCCKHM, JMTOBCKHM M JIATBHILCKHM S3BIKAME & TAKKE CHIBHOC B3AWMHOS KYyilb~
TYPHOE BIVSIHEE, O HeM CBHJETENLCTBYIOT apXCOJOTHYECKHE W3BICKAHUS, NOITBEPKIAET
TO, 410 B OONACTH B3aHMHOIO NPOHMKHOBEHWS 3THOrpaduueckux (axToB TakKe Cy-
LWIECTBYIOT B3aMMHEIC CBSI3H.

Croa OTHOCUTCS TPEKJE BCEIO HAPOJHOS CTPOMICNABCTBO, TNPOABISIOISS HEKO-
TOPbIE APXaUYeCKUe YePThl, CBOMCTBEHHBIC YPAIBCKAM 000acTaM, a IJIaBHBM 00pazom
dunckem. Ha teppuropnn 3anmaznoro IlpumMopssa, 8 o6acTH CTPOUTEIBCTBA CKPELIH-
BAKITCH BOCTOYHBIE BIIMIHHA B BHIE TPEXKOMHATHOTO [0OMA, ¢ MUPOKOH nepegHelt 4ua-
CTBIO, THIHMYHOFO IS OTPOMHEBLIX IPOCTPAHCTB BOCTOYHON EBPONLI, MPOCTHPAIOIIUXCS
no Ypana u Cubnpu, Cxaupumasur ¥ Bankan, ¢ y3xodacagssiM JOMOM, © YePTaAMH
WJTYORHLKOR™  KYIBTYPBI, KOTOPBIH B BHIE JKMIMIA ¢ TPOHHOU BHYIPEHHEH YacThiO
H3BecTeH M3 packonok B byke nox Beprmunom, otocammmMes k 1200 . o 1. 3. Xapak-
TEPHOH YepToil 000MX THUIOB XUIWINA HBJSIETCS 3JIEMEHT TAK Ha3. ,uépHas KyxHa',
NOMEIIAFOLIANCS B USHTPATBHON MX ¥acTH. DTO KBAaAPaTHOS MOMENICHME NMHPAMUAAIIE~
HOM (OPMBI, CYRHBAIOIICECH K BEPXY KPBILLH, ¢ OTBEPCTHEM A BHIXOJA IpIMa MOX
NOTONKOM. Byzlyun npexze rIaBHbIM SKHTBIM TIOMEUICHAEM, YIOMAHY TS 4epHAS KyXHs
ABISETCH COKpallienneM Kypuol Gezoxonuoil u Oesnoronkopoi u3lsi, Gnaromaps yemy
CPelHsAs YaCTh XKUINING, T. €, CEHH, B KOTOPBLIX OHa MIOMEILIACTCS, HA3LIBAETCS ,, JOMOM'’,
TOrRA KaK Kypuas u3ba ¢ TevyewneM BpemMenu npeobpasosanack B Kyxsio, K obeum eé
CTOPOHAM, CO BPEMEHEM, IPHCTPOEHO TOPHHUILY M KJIETh, COCTABISIOIIE TAKHM 00pazom
TpexkoMHaTHBI wmpoxkodacagusii oM. Takum ke o0pazoM HpOUCXOANIa nepecTpoiixa
KypHO# u30Bl B yakodacalaeli HOM — HOM ¢ TOPHHIEH M KICTHIO, NPHCTPOSHHOK
K €ro 3agHeil ¥acTy, TOTAA KAK CCHU ¢ HABECOM COCTABIAINA NEPEHHION 4acTh JIOMA.
Hom mmpoxodacamusii pacnpocrpanés o seelt ITpubanruke, mosromy 1 8o Beém lpu-
MOpbe 10 Bucisl, a taxxke 3d4 Bucioit B nasHen Ipycenu, B Jlurse, JIaTBu u 2¢T0HUY,
B JIurse w Jlareuu, onucansas xkypHas w308, C OTKDPBITBIM OYaroM B BUCSIIMM HAaJ
HUM KOTJIOM, HA3BIBAETCS ,,HYMAac, HaMmac, HaM3”, T. eCTh ,,Jl0M”, KOTOpLI Obln eiue

Lud, t. XLVIII 42
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OTACHBHEIM CTPOCHHEM B BUJC NETHEH KYXHH WM Hequ AT KomueHus puib uiu-xe
Obln repenesan B mHpOKOhAca MHbLL HOM. IOCPEACTBOM HpHGABTeHHs LIPUCTPOHKY,
cocTapnaBuiel npexae GaHIO ¢ [EYLIO, HAILIBAEMOI HIITY0a”, | mupruc” winu »Tpoba”
4 BTIOPOr0 NOMELICHHS, TAK HA3. ,,MATbTYBE” MIH-Ke ambapa, ,,knetn”. CaMbim APEBHUM
THIIOM XUIHLIE Oblna CyImiKa ,,pes- pus”, 1. €. ,,Hamac” unm »IAPTUC”, ¢ TIPHCTPOEH-
HOH CYnIwIkoi, rymuom. TIpoToTHIOM Hamaca ABATACE IOPTA WM ,maTép” (B ko~
TOPOM KHITM JIONM COBMECTHO C KUBOTHBIMM), B BHIG THPAMUEIBL C OTKPLITBIM 10~
CPCAMHE OMArOM W/H-Ke, BIOCNENCTBUH, OTOIBHHYTBIM K Goxk0BOH creme. Cambim
JPEBHUM €€ THIIOM SBJISETCH OCTHHCKAS TOPTa, NOCTPOCHHAR M3 KEPACH MUPAMHNATIL-
HO# BOpMBIL, ¥ hHHHOB OHa Gbuia yXKe ¢ Bomee BBICOKMMH CTEHKAMU 1t TOKPLIBAJIACE
OTBECHBIMH NOCKaMH, y JIomapeit pySnensas, CXONIHadA, BUPOUCM, C mOMeCCKOH, Ha pu-
Mopee pybneunas, xax CBUICTCNBCTBYIOT 00 3TOM packonku ¢ 10-ro u 1l-ro BEKOB
DpOH3BEACHIBIE B I'DaHBCKe, & TAaKKe U3 CTONGOB ¢ TUICTCHHEIME U3 LPYTHER CTeHAM,
O0MAa3aHHBIMEA TJIHHOM, Pacnpocrpasenye wepHOk KYXHU-JOPTBL Ha 3aHale HOXONMIO
no Opepa, 3aTeM mepexons eé n HEKOTOPBIX MeCTax, HPOCTHPAIOCh Ha Curiesuto, Be-
maxyxo Momsmy, Masosuso, Honecre, noxoas ma 1ore no obnacrei: Keneuxo#t u Jiro-
OIMHCKOM, YTO B HEKOTOPOH cTerewu ABJIACTCH  IOKA3ATENBCTBOM  YIPO-HHCKOro
TIPOMCXORACHAS HTOTO KUIMIG [IEPHONA IPeGEmKORO Kepamuku. 3TOT Ciydalh or-
HEOZL HC PEINAET LeIHKOM IPOBeMbl, Kacalomeiics HMPOKOGACATHOTO HOMA C COHAM,
C OTKPEITHIM 04aroM, O ueM nonpobuee B mokmaze. Vakodacamuei moM Taxe pac-
npocTpansercs 3a Bucmy, moxoms fo Amynu, toe ,Hamc” wim »HYMC” pasGupaercs,
mprobperan Gopmy goMa ¢ yaxoi NEPEaHeN YacThIO, Y3KROMDACANHBIM KUTHINEHM ¢ Ha-
BCCOM ABJIACTCS TAXKE JATOBCKAS, HATHIICKAT U pycekas ,,xiernc”,

PacnpocTpadenHocTs  yRpatmenus KOHbKA, KOTOPBIM SBIACTCA ,,asayp”, Gbuio
B Ipasguuax ot Japxuns: 3a OmepoM, k Kyponckoit xoce u priy6s AKmymia u JInTeot,

Ha cymecrroanue mexoropsix ofumx ceseit yRaspiBaeTr Takke omexna. K mueit
OTHOCHTCS TaK Ha3bIBaeMBI cransEckuit ,,Gembrii TPayp” B Buge GEOTO XOJNWCROrO
TOKPBIBANA, HPHHALICKIETO K ApeBHeHIIHM HOKPBIBAJIAM MMPA, DaCHPOCTPAHEHHE
KOTOpOro kak-6yaro cosmanmaer ¢ CeNTBCKOXO3AMCTBEHHON KYJIbTYPOH JIEHTOMHON Ke-
pamuky. TTOKPBIBAIO 5T0 HOCMH BO BCEM CIABIHCKOM HNpwmopee or JlroneSypra mo
OCTOHMM, O HIMPOKOM pacnpocrpanenay ObU10 yiKe CRa3aHo B HpyroM mecte. Quuium
13 3MEMEHTOB 9TOH OOEKABL ABNACTCA TAKKE YEKa B BHe GelbIx TOBA30K HA [ONOBE
1 ZManeM, U3BECTHBIX Ha TEPPRIOPHH, IPoCTApatomeiics ot JlaTsm 1o Jlyxuu, a takxe
TECEMKH, BHIIENEIBACMBIE BOKPYT BCEro banruiickoro Gacceitna, Ha HCKIOYHTEIBHO
KpacHBO OTACHAHON HOCOHKE, NPONCXONKICHHS KOTOPOH OTHOCHTCE K IOKHLIM Ce/ih-
CKOXO3AHCTBEHHBIM KYIBTYpaM Brmkuero Bocroka, Cowxka nna mierends mosicon
nosBJIeTCS Kak Ha 3amamroM [MpuMopse Tak n y Banros. Touno raxxe obcrowr memo
¢ aXypHO} NPAIKOH B BUAE AOTMATKH, YHOTPEOsieMO OISty TaKH MO BceMy BaaTii-
CKOMY 0aceciiHy, CnenoBaTeNbHO M HA Tpumopse, Toraa xax 8 JlaTeuu CYLIECTBYIOT
yXe BCe werhipe eé tvma. Bupowem Tax ske mpencrammsercs PacnpoCcTpaHeHHe KarTka
C YXOM U1 KaTanus Oeibs,

Bee ynomsuytrie nepessmnmie UPCAMETE], YKPATHCHHBIE UCK/IFOYHTENBHO KPACHBBIM
TEOMETPHYECKHM OPHEMEHTOM, ¢ pe3nboit KPHCTATINUYECKOH, aXypHOH # T. A., obuapy-
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KMBAIOT CBA3L ¢ Benuxopycceio, Kapraramu u BankamaMu, co3pasas TIPUYPATO-KAD-
naro-6ankaHckue OOBCIMHEHUE TIPHKNALHOIO HCKYCCTBA, BBIXOHMBILES, BIPOYSM-
3a Onmep B 3arla/IHOM HAINpPaBJICHWH,

Tarum-xe obpasom poibankue CHACTH M cHCTeMa PHIGHOM JOBNH, XAk MOpPCKOH
Tax ¥ CIAAKOBORHOM, npuMeHseMble B 3anaguoM ITOMOPBE HMEIOT CBOIO aHAJOrHIO
KAk y CIIOBHHUEB Ha Inbbe Taxk y v peifakos Ha KypoHCKOM KOCE a BEPOSATHO M B OT-
JANEHHBIX HACTIX NoGepexkns, Ha 4YTO JABHO yke 0OpalieHO BHUMAHME.

Bonee nmosnupe kynbrypHele o0nemuueHuss B OONACTH TKANKOTO TIPOH3BOJCTBEA,
HAPORHOTO 0BOPYIOBAHUA ¥ T. I, PACCMOTPEHHbIE MOAPODHEe B NOKIafe, ﬂBJIf[K)"FCﬂ
TAKKE TOKA3ATRNLCTBOM TOTO, YTO (AKT B3AWMHOTO TPOHUKHOBEHHS KYJIbTYD B 3HA-
YHTEIBHON Mepe NOAPHIBACT TEOPHIO O CYMECTBOBAaHMM abComoTHOro 3THOTpadmye-
ckoro pybexa, Xors-0n1 B 8anTo-IpHMOpPCKOR rromoce.

Spomup Exa

WHTEPSTHUUECKOE BJIIMAHWE HA HAPOJAHVIO [IPO3V
HA OTBOEBAHHBIX 3EMJIAX

Kpatkoe conepxanne

BraronapHoe NOUPHUIE AN  MCCHEAOBaHME  QONBKIOPHCTHYCCKAX HHTEPITHH-
YeCKUX OTHOTHCHWH, Kak OFHOM M3 IJIABHBIX NMPOOJIEM COBPEMEHHOH (HOIBKIOPHUCTHKM
NPeACTABASIOT HAHOBO OTBOSBaHHBe obsacTu ITonmbmm, OXHAKO He BCe 3TH OTHO-
IUeHUS MOXHO YCHESUIHBIM 00pazoM NpoCTeHTs. JTO 3aBHCHT OT MHOTHX (Gakropos,
KaK HAOPYAMED OT HIPOMHOCTH HAapPOAHSIX TPAAMUHHA Y HOBOTO HACENCHUS H Y H%CQJI?HHSI
ABTOXTOHHOTO, OT KaYeCTBCHHOM CTEICHYU Pa3BUTHS OOINECTBEHHBIX OTHOIICHME MExXIy
0BoNMY CTIOAMM HACENEHMS M OT KOJIMYECTBEHHOIO COOTHOIICHUS TNPUINEIBUEB M Ty~
seMuBIX kuTened. W3 ymomsHyTIX (AaKTOPOB CaMBIM BAXHBIM #ABJISCTCH CTENEHDb

CTH (DONBKIOPUCTHYECKOTO Npeietd.

W“:"}fl‘f:;? rned]B Mmi];fnmnx ASCATHIICTHNX  HOABEPTHY/IACEL TPAJRIMOHHAS yC”fIIaﬂ,
IpeXnae BCETO NPOU3ANYECcKas, CIOBECHOCTR NPOCTOMY PAaMIOKCHUIO HEIb3S, K::;::;é
HIYYaTh COBPEMEHHBIC MHTEPITHHYECKUE OTHOWICHHMS; CPaBHM OCOBEHHO HCYE3

HEMEIKHMX CKA3OYHBIX Tpasuuui B CHNe3UH MIH MajJoe KOIHYECTBO HApOIHBIX noxie-
CTBOBAHUA B GBIBIIMX YELICKUX IMUIPAHTCKAX KOJIOHUAX HA FOT OT CTPXKENHHA, CoTsch
ApYTOe HOTOXECHHE MBI BaXOAMM Y OCTATKA FOBOPALHX O YCIICKH (o;:;igz Ix(zzz;i Kz;e
npusnaronux cebs yexamu) xureneit w3 oxpecrrocteit Kyaosa-3apyH, B p s X.

Hepeprn Grisiiero rpadcersa Kioncka nomsepraiucs B TEYCHHE T1OCIIEX ’mly
COT JIET CTPEMHUTEILHOR repMaHKu3alui; repMaHu3aMOHHAA BOTHA BospaCTanill:n;\ H:}I{]\;{
obpaszom mocne 1870 roaa, xoraa w3 wkon SwuT MITHAH HELICKUH A3BIK, Igorop 1:;], ;:; o
OCTanCcs HHTHMHBIM CPeICTBOM CHOLUICHNH COCCACKOTO H HOMAIIHErc ObITa. 1
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MIOKOJICHYISE HE YMEJIN Y/Ke YUTATH ¥ ITHCATE IO YEHICKM, OJHAKO HEMEIKAs KHUTZ He Ha-
ina B AOCTATOMHO IDHPOKOM MEpe JOCTyHa K MX CepiuaM M TAKuM ofpaizoM Melckoe
YCTHOE MOBecTBOBAHMG B 11 naubosee 3aXOIyCTHBIX OPUTPAHMYHEIX AEPCBHAX BO3-
HArpaguiIo uM yreHue, oOplupoe B Apyrux Mecrax. CHIBHYIO XKHUBYYECTh COXPAHMINA
3jiech TAKKE M CKa3Ky, KOTOphIE Clle JIeT NBAILATE TOMY HA3aJ PACCKA3bIBAIM OpYr-
-IPYIY JdsKe B3POCIBIE,

TMocie Bropoit MUpoBOH BOHHBI, M3 YHCAA TOBOPALIMX TO MEMICKM JXHUTEjeH, ne-
pecenmnack Soablasg 4ecTh B YexMIo, a 3aTéM B NOCICHOBATENBEHOM HOPSAKE MEHE-
iasg yactk B I'epmanuio. Ceronss nx xuBeT B okpectHoerH Kynosa-3apyit oxosio 450,
riaBHEEM 06pazom B mepenuax Slané (Caons), Cermna (Yepmua) u Strouzné (Torpomx-
Ha). Tam MOCTeneHHO pa3BUBASTCH TIPOLECC CITaMBAHMS NPEICTABHTENEH 0Benx Hapoi-
HOCTEH, O YeM TAKAKe CBUACTENLCTBYET COBPEMEHHBIH COCTAB M Xapakrep CIOBAPHOLO
[OBECTBOBATEIBHOTO QOHAA ABRTOXTOHOB.

111, Yemckuii nposauyeckuit penepryap B Haiibosiee K 3amany BBIABHHYTOM 4acTu
Kiioackoro paitona Mor o60raTHTBCs HPEXIe BCETO MTOTOMY, YTO MOJIBCKHE PACCKATIMKY
nipuHecin ¢ cobol U3 CBOMX CTAPHIX PONHBLIX MeCT 3anac (QONBKIIOPHCTHYECKOTO MATe-
puana. Koneuno, K nposasieHmo QoiskIOPUCTRYCCKOTO 0OTaTCTBA HE LOXOUUT Cpasy,
HO, KQK aBTOPY A0 CHX NOP YIATOCh 3dAMETHTH, TOJIBKO B TEUEHHE TMOCITSNHUX TSATH JIeT.
Y cpoeit camoit syyniedl pacckazuunsl, 55 nerseit Punomenst opruxosoi, aBrop
[0 IPOHUIONO TOAA 3aNHCAN TONBKO OJHO Nonbekoe npenanue (Tun Ath 326), kotopoe
OHa TIepeHsiia OT PACCKAsYNKa, NepecesuBiuerocs u3 okpectHoctedl IMwemprnuts, B #bl-
HELITHEM TONY ABTOP MOI' y Hee 3aIMCaTh YKe PSJL JANbHEHIINX NIOIBCKUX TIPO3anYecKuX
openasmii.

Bounblie BCero A0Ka3arenbCTB qocTasingeT penepryap 70 nerHeit Auuest PpaHKOBOH,
13 Yepmua. B NOJHBIX JOBEpUs, NPAMO-TAKH CECTPHHCKMX OTHOLIGHMSX, JKHMBET pac-
CKa3yuua ¢ Tako# ke noxuiroi nonsxo#, Mapueit IlywsapoBo#f, posom n3 AepesHM
Koporen, TapHONOIsCKOTO ye3za, Axaa ®paukopa 3HaeT OT Hee OOJBINOE KOIMYECTBO
APEBHKX CKA30K O 3BEPAX, NEMOHONOTMYECKUX PACCKAZOB M PACCKA30B, BIATHIX W3 WUIHU.

B 0o0lieM MOKHO €KA3aTh, YTO B [OBECTBOBATCNLHBIT vewiCKnil GOHA NPOHHUKAIOT
IBA CJIOS TIONBCKAX PAaccKkazos: 1) TpaanimMoOHHBIM Ipo3amdeckuil MaTtepuan, 2) paccka-
361, B3ATHIC M3 KHU3HA, KOTOPHIC BOHUKIIM Y IIOJBCKOTO HACEIICHHS B IOCTIEAHUE BPEMEHa,
y3Ke HA TePPUTOPUH KITOICKOM 3EMIIH K KOTOPEIE CBI3AHbI ¢ TPAJULHOHHEIM MAaTepHalioM,
0COOEHHO ¢ CyeBepHBIMA MOTHBAMI,

1. Tlonpckoe BIMSTHIE, OIHAKO, HE OrPaHUMHBAIOCH TOJIBKO TEMATHYCCKOMH, MaH~
pOBOI UMM XKe cbonbmopucchcxor{\cc])epamf TIO3THKM, OHO NPOSBIHCTCH TAKKE B #3bI~
ke, B yeImnckoM AuanexTe KIOACKOro pakona, yem 00iee npOXOOMT BpeMeHH, TeM Oomnb-
e MBI HAXOJHM TIOJIOHH3IMOB, KOTODBIC HPOHUKAIOT, OBITH MOXET B MEHBIUEH CTENeHH
yeM B SI3BIK ITOBCEAHEBHOrO OOIIEHHS, TAKKe W B HAaponHele ckazamus. Hanbonee mo-
JIOHM3MOB B CJIOBAPE, MCHEBLIE B DTHMOJIOIMAHM M B CHHTAKHCE, MEHES BCETO B (QOHETHKE.
Mepa DONOHU3MOB OINPEACTIACTCS PA3HEIMH YCIOBHAMHE, H3 KOTOPBIX CaMbIM BAXKHBIM
ABsieTCA TOT HakTop — NPH Kaxux oBCTOATENLCTBAX U B KaKOH cpede nepenaeres pac-

cka3 (PACCKA3BIBACTCH-IY, HATPUMED, Y4TO-TH00 UYyXOMY CAYIUATENMO HIH CBOEMY
coceny).
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TTofbCKOE BO3ACHCTBAE HA YEICKYIO HMOBECTBOBATE/BHYIO TPagULMIO HBIACTCH
OMHO{ CTOPOHOH MEKIYITHUICCKUX oTHOWeHuE B pamax (oIskIOpa. }Iecommi}mo
JAOXOHNWT ¥ A0 OBpaTHOro BO3NECHCTBUA, ocoBento B OEPEBHE Hf:monma (Strouzné),
IJie TOJSKA YHaTCsl S3BIKA CBOMX HEHICKHK COCEAOB — coRuTENER, OKOTHO HOKT HeI-
CKUe [ECHH, YYACTBYIOT, XOTA Obl CIOPANAYecKH, B Becenax. ¢ paccxawpfxamu HT. I

Mesy3THRYECKHE OTHOMICHHS B 3amajuioff #acTu KIONCKOTO palioHa SABIAIOT-
csi HECOMHEHHO COCTaBHOM 4acThio $o7ec UHMPOKOH BIAMMOCHIIML. BaauMmuoe BO3ASH-
cTEMG SBRCTBEHHO MPOSBIAETCH TAKKE B 0B1ACTH MaTEpUATLHON KyJIbTypsl (HanpuMep
ABTOXTOHHOE HACENECHHE NEPEeHsIo OT ONIKOB cHocoB KOIMUEHHs MsCa).

VTeIIHTEABHEIM QAKTOM SBISETCS MPOrPECCHPYIOLICe PA3BUTIE BBIIICOMHCAHHBIX
QONBKIOPUCTHYECKIX H sTHOTpadudecKuX OTHOWEHMA. OHM npenc*ram“m}or Heocno:
pHMBIE OBOA TOIG, YTO NPOLECC YKWBIABOCTH yenmmupaercs. B HOBOU COHP[B:JIBHOVI
cpene obperact cebe NOMBCKOS HACCNeHie HOBOS HOCTOSHHOE OTEMECTBO M HE wm;i(o
5 oBmacTi Kroacka, HO U B IIPOUUX 3EMILX, KOTOPLIE BCE CIIPABELINBO M YXKe HABCEIJa
gou TTonbuiedf OTBOEBAHSBL.

Peimapn Kykep

HTHOIPAOUYECKUE W STHAYECKUE TTEPEMEHbBL
B MSCTKOBCKOM VE3SJE B 19451960 T T
Pezrome

Mpo6aema >THOrpadUuecKux M HTHIMECKHX HepeMeH Ha TEPPUTOPUK MﬂCTKOB:
CKOTO ye3la B MUHYBUIEM NATHAINATHNCTHI ausieTca GparMeHToM, npoucxouﬂm‘eu
euie W B HACTOSINEC BpeMHA Ky/AbTypHOH afanTamuu K HHTCTPANVH, OCEBILIETO TOCIE
BTODPOH BOMWHEI HACENMCHUS M3 PAsHBIX 3eMETb Tlosbim. ’

Tponiecc KONOHA3ALMK HPUTPAHITHEIX 3aMaJHO-TOMOPCKUX  Ye310B, & T'al(me
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— rybacka, poleska, 332, 335
Chleb, 284, 429

— kromka, skibka, 109—110
Chlew, 66, 68, 1562

Chtopstwo kolchozowe, 487—488
Chmiel, 55

Chodaki, kurpe, 348

Chodzenie po stunku, 436
Chodzié¢ boso, 172

Chustka, 163

— do nosa, 167

— na szyje, 162

Chusty czolowe, 345

— naramienne, 440

Chrust, 95—96

Chwasty zbdz, 54

Ciasto, 108

ludnosci
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Ciele, 60

Ciefla, stolarz, 122, 142

Cystersi kolbaccy, 347

Czapeczki, Miitze, 161

Czarownice, 439

Czasowniki dotyczace: kroju, szy-

cia, 168

- — jedzenia, 104

- ~- rofniecia, 59

-~ - prania, 188, 189

- - Ubierania sie, 159, 161

Czasownikowe formacje na 1, ty,
289—319

Czastuszki, 500

Czernice, 89

Czernina, pozywienie, 428

Czesanie, strzyzenie, golenie, 184~
-—185

C.8. Akademia Véd, 558

Czopek, korek 116—117

Czynnofci midcenia, 49

Czystosé, 234

Crzyéeit, chedozyé, irzebié, 46

Dach, 143

- dwuspadowy, 336

- glegowy, 336
Dab, 91

- $wiety, Romowe, 341
Demografia Pomorza, 469
Demograficzne przesuniecia, 462
Deseczki tkackie, 348, 350, 352
Dom, chyza, 152

— czwoOrwnetrzny, 339

- litewski waskofronfowy, 339
— nomas, kurnica, 325

-~ pomorski, 339

- szerckofrontowy, 324, 328, 337
- tréjwnetrzny, 339

— waskofrontowy, 329, 337
Dom zrebowy, 335

- zrebowy lotewski, 330

— zmudzki, 328, 333, 336, 341
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Domu pomorskiego geneza, 325
Drang nach Osten, 16, 18
Drelichy pomorskie, 347
Drewno, kloc, 121

— material budowlany, 141

- rola, 122123

Drozdze, kwas, 108

Droéb, 69—74

Droég skrzyzowanie, 194
Drzewianie, najdawniejsze wiad., 24
Drzewo jako opal, 95—96
Duhy, zasieg wschodni, 361
Dudy, 82

Dwojaki, 116

Dwornica, dvarnaica, 147
Dynamika faktow kultur. 482
Dzbany, kruz, 115

Dzwonienie na burze, 445--449
Dzieje etniczne Pomorza, 455
Dzwonki, amulety, 445
Dzwonniczki do odganiania burz,

445448

Ekspansja Polabian Meklenburskich,
458

Ekspedycja zach. rosyjska, 477

Elektryfikacja wsi estonskich, 490

Emigranci czescy, 390

Epicka tworczosé stow., 501

Epos, badania, 501

- serbo-chorwacki, 499

Etniczne pochodzenie ludnosei pow.
Miastko, 399444

— przemiany u Selkupéw, Chan-
téw, Ewenkow, 491—492

Etniczna rzeczywisto§é na Pomorzuy,

469

— = PO II wojnie, 455

Etnobotanika, 531, 541

Etnogeneza Stowian, 556

Etnografia ogblna, 552—554

- péin. Karpat, 624

- regionalna, 552

Etnografia slowianska, 243

— sowiecka, 474496

Etnograficzna odrebnosc, 435

Etnograficzne prace doktorskie, 19,
635—637

Etnolingwistyka, 531

Etnologia, 531

— agrarna, 541

— francuska, 530

— jurydyczna, 532541

Etnonim Slowificy, 466

Efnomuzykologia, 532, 541

Etnos, 455, 478

Farbiarstwo, 174

Film etnograficzny, 552

Finska folklorystyczna szkota, 387
— kultura ludowa, 506

— kurnica, 329

Folklor kaszubski, 471

— ktodzki, 392

— teoria, 496-—502

— niemiecka, 277—299, 367

— podrecznik, 503
Folklorystyka radziecka, 496—502
— wspblczesna, 367, 388
Folkloryzacji proces, 497
Fonetyka potabska, 261

Fryzjer, golibroda, 185

Garniec, 62

Garnki, 114

Gasigtko, pile, 70

Ggska, bulka, 110
Germanie na Pomorzu, 458
Germanizacja nazw narzedzi, 34
— Pomorza, 9—186, 461

— zach. Palski, 10, 12
Ge$, gas, 70

Glina, 142

Glownia, 96

Gléd, glad, 106

Gniazdo, 70

PPEE
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Gospodarka hodowlana, 403

- sienna, 77—78

-— tréjpolowa, 30

Gospodarstwa gburskie, 12

Gotowanie, pieczenie, smazenie, so~«
lenie miesa, 99

Grabie, 45

Grabienie, trebiti, 45

Gramatyka histor. j. pol. 248

— potlabska, 243, 258, 271

Granica Odra—Nysa, 452, 455, 467

— zach. jez. polab., 264

Grody Drzewian, 24

Grupy zréznicowanie, 434—436

Grusza, 56, 57

Gryka, tatarka, bukwita, poganka,
54

Grzyby, 91

Gumno, daimne, 47—48

Guzik, 170

Gwary pow. Miastko, 432434

Gwozdzie, 120

Haczyk, haftka, 170

Halfty, 431

Handlarz pl6tnem, platnik, 138

Higiena, 183—193

Historyzm w folklorystyce, 497, 501

Hodowla owiec, 348

~ pszezbl, 30, 76

— zwierzat, 59—77, 266

~- — Drzewian, 230—321

- — slownik, 216—217

~— w statystyce, 63

Humanizm w naukach o czlowieku,
534

I.C.OM. (Miedzynarodowa Komisja
dla spraw Muzebw), 550

Igta, jagle, 168—169

Imiestowy w jez. czeskim, stowac-
kim, tuzyckim, rosyjskim, ukra-
inskim, biatoruskim, butgarskim,

~ud, t. XLvVIO
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serbochorwackim, macedofiskim,
slowenskim, 313
Indeksy wyrazéw polabskich, 21
Instrumenty muzyczne, 557
Integracja kulturowa, 441
- proces, 467468
Instytut Etnologiczny Franc., 533
~ -— Niem. A.N. 513
— Sztuki Folkloru i
AN. — USHR, 478
Inwentarz rybakéw na Rugii, 464
Inwentaryzacja rzezb podhalanskich,
626
— zabytkéw tfechnicznych, 625
Izba, dwornica, 149
- stuba, 325, 328
— i pomieszezenia, 147—152
Izolacja czlonk6é6w rodziny, 485—487

Etnografii

Jabtko, jablon, 56

Jagnie, 64

Jagody, 89

-~ brus[nica], ¢ernica, malica, su-
nica, Zeravica, 91

Jajko, 73—74

Jatowica, 60

Jarmarki kaszubskie, 405

Jarzmo, 37, 205

— kulowe, 361

— podgarlicowe, 361

— przyrozne, 361

— ramowate, 360, 361

Jezyk kaszubski, 466

- Krofeya, 465

— potabski, 19—257 257—275

— — dzieje, 263

— — slowianskie, 249

— stawieski, stowiniski, 403

— staroruski, staroczeski, 20—21

Jurty karelskie i ostiackie, 326

— zrebowe, 332

Juiyna, juzyea, 98

Kaczka, 72

(23
[




674

Kaczor, 71

Kamizelka, 163

Kapelusz, kiobuk, 161

- filcowy, 432

Kapelusze kaszubskie, 440

Kapelusznik, 167

Kapton, 69—70

Kareta, 199

Kasz gatunki, 92

Kadziel, 130

Kakol, 51, 54

Kgpanie, 184

Kielbasa, 99--100

Kiernoz, 656~—66

Kij pasterski, krepulec, 81—82

Kijanka, pralnica, 189

Kijanki lekkie i ciezkie, 361

Kipieé, 104, 105

Kiszki, 99—100

Klanzei, 155, 156

Klepisko, tto, 48

Klin, zatyczka u radla, 36, 37

Kigbek, 131

Kloda, beczka, 115

Klos, 54, 55

Kobyla, 68

Kogut, 70

Kolacja, wieczerza, 98

Kolonizacja niemiecka pow. Miast4
ko, 405

Kota wozu, 199

Kotacz, 111, 285

Kotdra, 175

Koleczki u krosien, 137

Kolnierzyk, 165

Kolowrotek, sokadto, 133

~ fifiskie, 511513

Kolyska, 174

Kompozycja pieéni ros., 499

Komunikacja na wodzie, 208—209

Komuny rybackie, 513—525

Konferencja etnogr. w Szczecinie
452

— Miedzyn. Pomorza, 400

Kongres Migdzyn. Amerykanistéw,
543

— — w Filadelfii, 530

— — w Paryzu, 479—480, 429-—541,

548, 549

— — w Moskwie, 480, 530, 552, 557

— — Slawistow w Moskwie, 267,

— — — w Sofii, 296297, 556

Kon, 66—69, 201202

— do zaprzegu, 424

Konopie, 55

Kopanie ziemi, 34

Konstrukeja ryglowa, 335, 339

— stupowa, 334

— Slemieniowa, 335

Kontakty czesko-polskie, 389

Kora drzew, 123—124

Korale, naszyjnik, 173

Korki, korczi, 427, 430

Kosa, 44

Kosiarz, siekarz, seénik, 43, 44

Kosisko, 44

Kosze, siatki, 86, 196

Koszule, 164, 165

Koszykarz, 124—125

Kot, 75

Kotly, 114

Kowalstwo, 139, 431

— wielkopolskie, 636

Koza, 65

Koza, 60

Kozuch, 164

Krajki pomorskie, litewskie, 344, 345

Krawiec, snider, 167—168

Kronikarze polscy, 24

Krosna elementy: niecielnice, plo~
cha, bardo, przybijaczka, nawdj
tylny,' przedni, podno6iki, 134-—
137

— poziome, 134—137

Krowa, korvo, 59—60

Krupy, kasza, 91, 92

Krycie dachu, 335

Krzesanie ognia, 9485

Krzesiwo, 94

Krzesto, 177

Krzyz, krosan, 173

Kucharz, 105—106

Kuchnia, 105—147

— czarna, 324, 328, 330, 332, 336,
337, 339

— letnia, 330

Kultura antyczna, 574

— Baltéw, 321

Kultura ceramiki grzebykowej, 337

— Drzewian polabskich, 19—256

— iberyjska, 564—565

— KRumykéw, 481482

— materialna Lotwy, 636

— tuzycka, 337, 361, 456457

— pomorska, 457

— Pomorza zach, 321—366

— powiatu Miastko, 422-—424

— przeworska, 457

— rybacko-myS§liwska, 362

— Warmii i Mazur, 615

— Wielkopolski, 619

— wsi Swigtniki Gérne, 636

Kur, slepajca, 69

Kureze, 70

Kurnice mieszkalne, 330, 334

— lotewska, 338

Kwoka, 69

Lada, nowina, 30

Lampa, 182

Lejce, 207

Lemiesz, 38

Ledo, 43

Len, konopie, 55, 125126
— slownictwo polabskie, 20
—- nasienie, siemie, 129

-— WwWyprawa, 20

Literatura ludowa ukrainska, 476
Litewska pirtis, 327, 334
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Lud tatcucki, 631

Ludno$¢ Pomorza, 470

- pow. Miastko, 404—408
— repatriowana, 411

-~ ukrainska, 425, 429, 440
Lustro, 182

Lancuch, 207

Lawka, 177

LaZnia, pirtis, 325, 328, 332, 364

Lodzie, 85, 208

— rybackie, 522

Lopata do chleba, 108—1089, 248

— §lipa, Schuppe, 33

Lotewskie zwyczaje rodzinne, 482—
485

L.6Zko, posciel, 175—1176

fug, 190

Lyko, 124

Lysy, 185

Lyzka, néz, widelec, 115

Maglownica, 354

Maltuve-komora, 325

Maliny, molaine, 89

Matzenstwa mieszane, 469

Mapa antropologiczna Europy, 534

— Wendlandu, 22, 25

Masto, 62, 101

Maszoperie niewodéw, 516

Mazurzenie w jez. polabskim, 261

Metale, 139140

Metoda kartograficzna, 507

-~ poréwnawcza, 388

- typologiczna, 324

Metodologia marksistowsko-leni-
nowska 478

Miary nici, 132

Miasto, miasteczko, 158, 159

Miech, mieszek, 52

Miedza, 32

Miejsce do prania, 189

— wypasu, 7879
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Mieszkanie, 150

Miedlenie lnu, 126—127

Miedzynarodowa Komisja Karpacka,
603

— Konferencja Pomorzoznawcza,
451-—474, 584—589

— Unia Nauk Antropologicznych
i Etnologicznych Komitety Na-
rodowe, 535—540

— Stata Rada, 534—535

-~ — — Uchwaly 541—544

— — Statut, 545—548

Mieso, 62, 98—100

Migracje ludnoéci, 408—416, 424

~— na Pomorzu, 471

— powojenne, 400—440, 454

Millenium Poloniae, 451—452, 584

Miotta, kisé, 109

Mibéd, med, 77, 113

Miski, talerze, 115

Mleé, mlat, 93

Mleko, 62, 64

Miocek, Dreszer, 48

Mtocka, 48—49

Mtiéecenie, bait, bié, 48

Miot, 119, 120

Mtiynarz, malnek, 93—94

Miynki, mlyny, malnaica, 92—94

Moczenie bielizny, 189

Morinci, ryba, 428

Morze, 85

Most, grobla, 195

Motanie przedzy, motowidio, 131—
132

Motyka, kopaczka, 33

Motywy zdobnicze, antropomorfi-
czne i zoomorficzne, 509

— hafty, 528

Muchy, komary, 192—193

Mur, 141

Murarz, 142

Musée de I'Homme, 533

Muzeologia, 532

Muzeum antropologiczne w Peters-
burgu, 550

— Pomorza zachodniego, 346, 352,
359, 360

— ukrainskie, AN-USRR we Lwo-
wie, 478

Mycie, kapanie, 183—184

Mydlo, 184

My$listwo, 88

Nabiat, 62, 101—102

Naczynia do picia, 115

Naczynia kuchenne, 113—117

Namas lit. domek, kurnica, 325, 328,
339

Napoje, 112—113

Narzecze Drzewian zalabskich, 262

Narzedzia, do orania, 359

— przy ogniu, zgrzeblo, szczypce,
kleszcze, 95

-— rybackie, 358

— tkackie, 348

Nawdj tylny i przedni, 136

Nawbéz z wrzosu, 29

Nazwa drég, 193—194

— Kaszuby, 321

— Kurp, 527

— miejscowe stowianskie, 23

— slowianskie w gwarach niem.,
150—152

Nici, 133—134, 169

Nicielnice, 134

Niwa, naiva, pole, 31

Nowina, 32

Noséwki slowianskie, 30—31

Nosze, nosidla, 195—196

Nozyce, 169

Néz, strug, 117

Obcegi, kleszcze, 120
Obiad, 97—98

Obrazy, 183

Obrébka, kamieni, 138—141

Obrobka nici 124—125

— surowcoéw, 117—140, 232
— slownik, 219—220

— welny, 507—513

— widkna, 125—130
Obrzedy lotewskie, 482—485
Obuwie, 171, 426, 427
Obyczaje Adygejcow, 485—487
Oddzial PTL w Gdansku, 599
— — w Katowicach, 601
Kielcach, 602
Krakowie, 602
Limanowej, 607
Lancucie, 626
Lodzi, 609
Olsztynie, 618
Opoly, 616

Mszanie Dolnej, 610
Poznaniu, 618
Szczecinie, 452, 474, 620
Toruniu, 621

— — w Warszawie, 623

— — we Wroclawiu, 624

— — w Zakopanem, 625
Odrebno$é Pomorza, 464

— Stowian Potabskich, 24
Odziez, 159—174, 233—234

— dziecieca, 166

— pomorska, 342-—348

— stownik, 220—221

— zwierzchnia, 162—164
Ogier, 67

Ognia niecenie, 94—97
Ogniska otwarte, 107—108
Ogradzanie, 58

Ogrodnictwo, 33, 34, 52—53
Ogréd, 42

Okolnica Rundling, 24, 155—156
Onomastyka, 21

Opalanie Inu, 50

Opasanie bydta, 61

Ornament geometryczny, 352—354
— deseczek tkackich, 349, 350

I
I
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Ornament w drzewie, 356

Osada za wsig, kurice, 157

— ksztalt, Drzewian, 24

Osadnicy Kociewscy, 420

Osadnictwo niemieckie, 465

Osetka, 45

Osiol, 202

Ostrezyny, 89

Ostroga i podkowa, 172, 207—208

O$wietlenie izby, 180—182

Oweca, 63—64

Owczarz, 80

Owoc, sadovina, 56

Owoce, le$nidwki, orzechy, tarniny,
90

Ozdoby szczytowe, pazdury, 340, 341

Pakuty, 128—129

Palenie wrzosowisk, 28

Palenisko, 146

— piece, 636

Pantofle, 171

Paralele polabsko-polskie, 271

Paralelizm potabsko-stowenski, 262

Park Etnograficzny w Olsztynku 333

Pas, 164

Pasiak na zapaske, 344

Pasieka, 76

Pasozyty, 64, 191

Pasterstwo, 78

— organizacja, 80—84

— szatasnictwo Tatr 636

Pasterz, 78

— bydia rogatego, 79—380

— koni, 80

— koz, 80

Pastwisko, brezinka, 79

Patryja, wzgbrze, 630

Pazdur, $parogi, 361

Pazdzierze, 127—128

Periodyzacja dziejéw Pomorza, 460

— — etnografii ukr. i ros. 475—479

Pegpkowe, patrz Zwyczaje urodzi-
nowe
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Piece, 145—146

— piekarski, 145
Pieczywo, 108—111
Piekarnik kaszubski, 337
Piekarz, 111

Pieluszka, 166
Pier§cien, 173

Pierze, 73, 440

Pies, 74—75

Pie$nn ludowa, 497

— obrzedowa, 499
Pita, strug, 120

Piskle, 70

Piwo, 112—113

Piacek, 111

Flan wsi polabskiej, 22
— zagrody rybackiej, 325
Plemiona lechickie, 257
Pie$n w chlebie, 119
Dlewienie, 43

Pluskwa, pchla, wsza, 191, 192
Plachta biata, 342 343
Placié pldétnem, 345
Plot pleciony, 154

— tyn, 135—155

— typy, 154—155
Piétno, 137—138

— bielenie, 29

— slowianskie, 345
Plug, 35, 38, 99

— potabski, 39
Pluzyca dwureczna, 360
Ptuzyé, czasownik, 40
Pochodzenie ludno$ci Barkocin, 418
— -— Biala, 415

— — Cetyn, 411

— — Dretyn, 413

— — Kramarzyny, 409
— — Lubna, 418

— — Miastko, 414, 420
-— — Mitocic, 416

— — Piaszczyna, 410
— — Plocko, 411

— — Podgorza, 410

— — Starkowa, 416

— — Swieszyna, 415

— — Trzcinna, 416

— — Wiatrotomu, 418

Podcienia, 339

Poddasze na siano, 152—153

Podeszwa, 171

Podobiadek, pridjeuzainak, 97

Pogacze, pieczywo, 111

Pokarmy roélinne, 102—103

Pokosy, 46

Pokrzywa, zavica, kop¥iva, 90

Polano, drewno, 95

Polityka pruska na Pomorzu, 9—18

Polonizmy w czeskim, 396—398

Pole, puli, polje, 31

-— zaorane, 40

Polska fala osadnicza, 466

Polski Atlas Etnograficzny, (PAE),
324, 400, 464, 556, 590

Polski Komitet Narodowy
M.U.N.A.E,, 538, 540, 549

Polskie Towarzystwo Ludoznawcze
(PTL) 400, 452, 477, 584

Polabska pie$n ludowa, 260

Potabskie osobliwo$ci, 212-—214

Polowy wspdlne, 522—523

Potudnice, 439

Pomieszczenie bydia, 61

Pomieszczenie koni, 68

— uzytkowe, 150

Pomorzoznawstwo, 451—474, 584—
589

— badania, 465

Ponczochy, 165

Popidl, zarzewie, zerzawie, 97

Pory roku Drzewian, 267

Porzeczki, smordlaine, smrodzina, 90

Positki, 97-—98

Postep techniczny w rolnictwie, 442

Postronki, 207

Potraw smak, 106

Powrbslo, przewigsio, 46
Poziomki, saunaica, 89
Pozywienie kaszubskie, 428
— jarzynowe, 429

— resztki, 84

Pétkoszki, 198

Praczka, 190

Pradom litewski, 326
Praojczyzna Stowian, 456
Pranie, 188—190

Prising, preseka, 155—157
Presek, sad, 55 4
Preylabe, 37

Proces adaptacji i integracji, 454
— wyrownawczy, 470
Proso, jagly, 92
Pszczelarstwo, 75, €37
Pszczola, peela, 75, 77
Pszenica, 54

Przadka, 132—133
PrzejScie, chodnik, 194—195
PrzeScieradio, ptachta, 176—177
Przezwiska grupowe, 427
Przedzenie, prze$lina, 130
Przedzy wyrob, 130—133
Przeslica, 130—131, 351, 352
— iglicowa, 360

— krezotkowa, 352, 360

— lopatkowa, 352, 353, 360
— okotkowa, 352, 353

— widetkowa, 352 '
Przeslic typy, 507—513
Przycie$, zastrzal, 143—144
Przygotowanie krup, maki, 91, 94
— potraw, 98—108
Przyprawy, 103
Przystowia, 497

Radlica, 35, 359, 360
Radto, 35, 361, 635

— kréj, 37

Radlo potlabskie, 39
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— zasieg, 35

— typ meklenburg. 3537

Pama z przybiiaczkg, 135

Rasy bydia hodowlanego, 406

tataj, oracz, 40

Eagbanie drzewa, 95

-— lupanie, 121—122

Rekonstrukcja kultury potabskie;j,
19—265, 465

Relikty kultury ludowej, 399—400

— stowianskie, 91

Repolonizacja, 440 -

Rewolucja Pazdziernikowa, 477, 486,
491 .

Rezerwat stow. na Rugii, 348—350

Rekawice, 165

Rodzina albanska, 493

— Drzewian, 268

Rola, 40

Rolnictwo, 53—55

— Potabskie, 35—42

— pow. Miastko, 423, 424

Rosyjskie Towarzystwo Geograficz-
ne, 477

Roéliny dyniowate, 53

— hodowlane, 52—55

— okopowe, 52—53

— nazw pochodzenie, 53

— przemystowe, 55

— strakowe, 52

Réw, okop, 195

Roszenie pi6tna, 137

Rozkiad kultury ludowej, 484

— twoérczosci prozaicznej, 390

Rozpalanie ognia, 96—97

Rozplanowanie wnetrza chatupy, 331,
333, 338

Rozny, 114

Rubiez etnograficzna, 321

— na Wisle, 360
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ATLAS POLSKICH STROJOW LUDOWYCH
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CZESC I POMORZE I WARMIA
1. Agnieszka Dobrowolska — Stréj pyrzycki, 1955 . . . . . . . 22,
2. Bozena Stelmachowska -— Stroj kaszubski, 1959 . . . . . . . 29,
3. Franciszek Klonowski — Stréj warminski, 1960 . . . . . . . 27 -
CZESC II WIELKOPOLSKA I KUJAWY
1. Adam Glapa - Stréj szamotulski, 1951 (wyczerpany) . . . . . 16.50
2, Adam Glapa - Sirdj dzierzacki, 1853 . . . . . . . . . 27—
3. Adam Glapa - 8tréj lubuski, 1956 . . . . . . . . . . 29
4, Halina Mikulowska — Stréj kujawski, 1983 . . . . . . . . 25 goem
CZESC III SLASK
1. Tadeusz Seweryn — Stréj dolnoflaskl (Pogdrze), 1950 (wyczerpany) . . 13,50
2. Stanistaw Broniez -~ 8tréj pszezyhski, 1954 . . . . . . . 209, ~~
3. Longin Malickl — 8tré] gérali Slagskich, 1956 . . . . . . . 30,
CZESC IV MAZOWSZE I SIERADZKIE
1. Maria Zywirska — Stroj kurpiowski Puszezy Bialej, 1952 (wyczerpany) . .18.50
2. Jadwiga Swiatkowska -~ Stro] lowicki, 1953 . . . . . . . 25—
3. Jan Piotr Dekowski ~— Strdj plotrkowski, 1954 . . . . . . . 27—
4, Janusz Swiety -~ Stréj podlaski, 1958 . . . . R R . . . 28
5. Jan Piotr Dekowski ~- Strdj sieradzki, 1959 . . . . . . . 28
6. Janina Krajewska — 8$troj opoczynski, 1956 . . . . . . 20—
7. Adam Chetnik — S5tréj kurpiowski Puszezy <Zielonej, 19('0 . . . . 32,
CZESC Vv MALOPOLSKA

1. Roman Reinfuss — Stréj goérall szezawnickich, 1949 (wyczerpany) . . 13.50
2, Franciszek Kotula — 8tréj rzeszowski, 1951 (wyczerpany) . . . . 18.50
3. Janusz Swiezy -~ Strdj krzezonowski, 1852 . . . . . . . . 1850
4. Edyta Starek — Stroj spiski, 1954 . . . . . . . . . . 26~
5. Franciszek Kotula — 8&tréj tancucki, 1955 . . . , . . . . 2 mm
8. Sebastian TFlizak — 8tréj Zagbrzan, 1856 . . . . . . . . 26
7. Barbara Kaznowska-Jarecka — 8tré] bilgorajski, 1938 . . . . . 20,
8. Janusz Kamocki — 8tréj sandomierski, 1957 . . . . ; . 26,
9. Tadeusz Seweryn — 8trdj Krakowiakéw wschodnich, 1960 R , . . 32—
10. J. i M. Kamocey -— Stréj Swigtokrzyski . . . . . . . . . 30—

LITERATURA LUDOWA

pwumiesigeznik podwiecony sprawom literatury ludowej, pod red. J. KrzyZanow-

skiego 1 S. Swirki, Zeszyty: podhalanski, kielecki, rzeszowski, cieszyhaski, dolno-

§laski, gérnoslasko-opolski, kaszubski, warminski, lubelski, mazurski, podlaski, po-

morski, lubuski, lowicki, mazowiecki, kurpiowski, sieradzko-teczycki, plotrkowski.

Prenumerata roczna 48.~. Zamodwienia przyjmuje Redakeja, Warszawa, Nowy
Swiat 72, pokdé] 121. Konto czekowe 1-7-110090 lub Oddzialy Ruchu.
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ARCHIWUM ETNC L. 1192

Janusz Kamocki — PRZEGLAD KWESTIONARIUSZY ETNOGRA-~
PICZNYCH WwWYD. W JEZ, POLSKIM, 1853 . . . . .
Ppraca zbiorowa — NOWE DROGI ETNOGRAFIL RADZIECKIEJ, 1853

(wyczerpany) . . . . . . . . . . . . .
Leopold Wegrzynowicz — MATERIALY ETNOGRAFICZNE I HISTO-~

.

RYCZNE 2 TERENU LIMANOWEJS (W druku) . . . . . .
. Leszek Itman — PRZYCZYNEK DO ZNAJOMOSCI RZEMIOSLA
BEDNARSKIEGO W POLSCE, 1834 . . . - . . . . .
Leopold Wegrzynowicz - INDEKS ,,ORLEGO LOTU”, 1938 . . .
Wiadysiaw Ziemacki — MATERIALY DO HISTORIX ODZIEZY
LUDOWERY 18181363, 1856 . . . . . . . . . . B
Halina Bittner — MATERIALY DO BIBLIOGRATFII ETNOGRAFII
POLSKIES] CQZLONKOW P.TuL., 1835 . - .« =« = .
Anna Lyszcz e WYKAZ KSIAZEK NABYTYCH PRZEZ PTL W LA
TACH  1951--1955 . . . . . . . . . . . . .
zofia Stasrezak - ZAWARTOSC ARCHIWUM NAUKOWEGO POL-
SRIEGO TOWARZYSTWA LUDOZNAWCZEGO, 1945—1958 . . B
Wiestaw Biefikowski -— POPRZEDNICY OSKARA KOLBERGA NA

POLU BADAN LUDQZEMAWCZYCH W POLSCE, 1956 . . .
14, 15, 16, Praca zbiorowa - BIULETYN INFORMACYJINY POLSKIE~
GO TOWARZYSTWA LUDOZNAWCZEGO Nr 1, 2, 3, 4, {wyczerpany)
wiktor Schramm = LUDOWE OBRZEDY WESELNE WE WSIACH
DOLINY HOCZEWKI I TARNAWKI ZIEMI SANOCKIET, 1958 . .
stanistaw Bak — WESELE LUDOWE W GREBOWIE ~— SANDO-
MIERSKIE B . . . B . . . . . . . . N
Olga Gajkowa — JAN KARLOWICZ i LUDWIK KRZYWICKI JAKO
REPREZENTANCI DWU NURTOW W ETNOLOGII POLSKIEJ (wyczerp.)
Tulian Barty$§ i Irena Turnau — MATERIALY DO HISTORII ODZIEZY
LUDOWES Pr-WSCHD. WIELKOPOLSKI . . . . . . .
Teresa Siudowska-Muzyk = BARTNICTWO W PEN.-WSCH. EUROPIE
7B SZCZEGOLNYM UWZGLEDNIENIEM POLSKI . . . . .
Jozef Gajelk — TRANSPORT I KOMUNIKACJA LADOWA — kwe-
stionariusz Nr 5 dla celéw Polskiego Atlasu Etnograficznego (wy-

czerpany) . . . . . ' . . . . . . . . B
Anna Lyszez~Wirpszowa - ABYTKI BIRLIOTEKI P.T.L. W LA~
TACH 1956—1859 . . . . R . . . . . . . . .
T6zef Babicz — NAUKA O LUDACH FRYDERYKA RATZLA . .
Maria Henslowa -- ROSLINY DZIKO ROSNACE W KXKULTURZE
LUDU POLSKIEGO . . . . . . . . . . . . .

BIBLIOTEKA POPULARNA

Jérzef Burszta, OD OSADY SEOWIANSKIEJ DO WSI WSPOLCZESNEY
Alfred Zareba, PRACA DIALERTOLOGA W TERENIE . . . .
Adam Glapa 1 Alfons Kowalski — TANCE 1 ZABAWY WIELKO-
POLSKIE  « L.  « o« o+ o+ e e e e e
Aleksander Lech ‘Godlewski — DRCGI SYNOW SLONCA...

DZIELA WSZYSTKIE O. KOLBERGA . .

Zamowienia nadsylaé na adres:
POLSKIE TOWARZYSTWO LUDOZNAWCZE
WROCLAW, NANKERA 4
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